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Kéyttéohje Permobil C350 Térkeita tietoja

Tarkeita tietoja kdyttoohjeesta
Onnittelemme sdhképyératuolin valinnasta. Haluamme sinun olevan jatkossakin
tyytyvéinen valitsemaasi toimittajaan ja pydratuoliin.

Ennen kuin alat kdyttdd pydratuolia, on tarkedd, ettd luet ja ymmarrat ndma
kdyttéohjeet ja etenkin osion, jossa kdasitellddn turvallisuutta.

Kayttéohjeen ensisijaisena tarkoituksena on opettaa sinulle pyéréatuolin toimin-
not ja ominaisuudet seka kuvailla paras kayttétapa. Ohje siséltda myés tarkeita
turvallisuus- ja yllapitotietoja, joissa kuvaillaan mahdolliset ongelmat, joita voi
esiintyd ajon yhteydessa.

Séilytd kadyttéohje aina py6rétuolin ldheisyydessd, koska voit tarvita térkeitd
tietoja kéytdsta, turvallisuudesta ja ylldpidosta.

Voit noutaa tuotetietoja myds kotisivustostamme internetistd. Web-osoite on
www.permobil.com.

Jos pydratuolissasi on kyltti “Specialanpassad produkt” (erikoissopeutettu
tuote), se on sopeutettu tarpeidesi ja toiveidesi mukaisesti. Tdméa merkitsee sitd,
ettd tuotteen malli ja toiminnot voivat poiketa tdmén kéyttéohjeen tekstista tai
samantyyppisten muiden pydréatuolien versioista.

Kaikki tiedot, kuvat, piirrokset ja tekniset tiedot perustuvat tuotetietoihin, jotka
olivat saatavilla silloin, kun tdméa kéyttéohje painettiin. KayttGohjeessa olevat
kuvat ja piirrokset ovat tyyppiesimerkkeja eika niité ole tarkoitettu pyératuolin eri
osien tarkoiksi kuvauksiksi.

Varaamme oikeuden muuttaa tuotetta ilman ennakkoilmoitusta.



Kéyttéohje Permobil C350 Térkeita tietoja

Tekninen tuki
Kun tarvitset teknistd tukea, niin voit soittaa Algol Trehab Oy:n huoltoon
puh. 09-50991tai sinun paikalliseen huoltoon.

Varaosat ja tarvikkeet
Varaosat ja tarvikkeet voit tilata Algol Trehab Oy:stéd puh. 09-50991.

Istuimen havittaminen
Jos tavitset apua tuotteen hévittdmisessd, ota yhteyttd Algol Trehab Oy:n.

Takuu ja huolto

Kaikilla Permobil:n sdhképyoréatuoleilla on 1 vuoden takuu. Takuu kattaa yhden
vuoden vapaan huollon ja tuotetakuun. (ei koske akkuja ja latureita)

Takuuajan jélkeen voidaan tehdd huoltosopimus, joka varmistaa alhaiset
huoltokustannukset ja nopean avun.

Lisatietojen saamiseksi ota yhteys Algol Trahab Oy:n.

Vaaratilanneilmoitukset

Vaaratilanteiden ilmetessd ota yhteyttd |4himpddn Permobil-edustajaan.
Tavallisesti kyseessé on henkild, jonka kautta olet laitteen hankkinut. Kontaktia
varten |6ydét Internet-sivuiltamme linkin www.permobil.com. Avaa maasivusi ja
sen jdlkeen kontaktisivu. Sivuilta 16ydét tarvittavan informaation yhteyttad varten
seké ohjeet tarvitsemamme tiedon antamiseksi vian tutkimista varten. Tayta tie-
doista niin paljon kuin mahdollista, tédstd on meille suuri apu.

Nostaaksemme tuotteen laatua ja varmistaaksemme ettd tuotteemme on turval-
linen kayttda koko elinkaarensa ajan tarvitsemme sinun ldhettdmd&ési vaaratilan-
neilmoitusta. Tdma on mainittu asetuksessa MEDDEV 2.12-1 ja liitteessé 9,
tuotteen valmistajan on "rohkaistava kayttdjid tai vaaratilanteiden ilmoittamisesta
vastaavia ilmoittamaan ldédkelaitteiden yhteydessé syntyneistd vaaratilanteista,
jotka tayttavat ohjeissa annetut ehdot, valmistajalle ja/tai toimivaltaiselle virano-
maiselle maakohtaisten ohjeiden mukaan”.

Permobil vetoaa kayttdjiin ndiden vaatimusten tayttdmiseksi ja tuotteiden tur-
vallisuuden varmistamiseksi. Toivottavasti néité tietoja ei tulla milloinkaan tarvit-
semaan, mutta tee ilmoitus vaaratilanteen satuttua.

Tuotteen hyvaksynta
Tama tuote tayttdd EN 12184:n ja ISO 7176:n mukaiset vaatimukset.



Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmdéaraykset

Turvallisuusmaaraykset - Yleista

Sahképyératuoli on moottoroitu ajoneuvo, joten kaytdéssd ja késittelyssd on
oltava erityisen varovainen. Ennen pydréatuolin kdyttéd on tarkeda lukea ohjeet
ja turvavarotoimet tasta kayttéohjeesta, silld virheellisestd kadytéstd voi olla
seurauksena kayttdjan, pydratuolin tai ympdristén vahingoittuminen.

Varoitusmerkinnat

Kéyttéohjeessa kéytetddn seuraavia “varoitusmerkint6jd”, jotka on tarkoitettu
iimoittamaan tilanteista, jotka voivat johtaa ei-toivottuihin ongelmiin, henkiléva-
hinkoihin, pydréatuolin vaurioitumiseen jne.

/\ HUOMAA

Ole tarkkaavainen.

/\ VAROITUS

Ole erityisen tarkkaavainen.
Henkilévahinkojen ja pyéréatuolin seké ympadristén vaurioitumisen vaara.

/\ HuOMAA

Permobil ei vastaa mahdollisista henkil6- tai omaisuusvahingoista, joi-
den syynéa on se, ettd kdyttédja tai joku muu henkilé ei ole noudattanut
ndissa kdyttéohjeissa esiintyvid suosituksia, varoituksia ja ohjeita.




Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset - Yleista

Taméa pyoératuoli on voitu toimitusvaiheessa sdatda juuri sinulle sopivaksi.
Neuvottele aina hoitohenkilékunnan kanssa ennen kuin teet pydratuoliin
muutoksia tai sdatéja. Tietyt sdadét voivat heikentdd pyéréatuolin turvallisuutta/
toimintoja tai sopivuutta tarpeisiisi.

Jotta pydrétuolin virheellinen kéytté voidaan minimoida, on erittdin tarkeaa, etté
tutustut huolellisesti pyératuoliin, sen varusteisiin, eri painikkeisiin, toiminto- ja
ohjaussaatimiin, pyératuolin eri sddtémahdollisuuksiin jne. ennen kuin otat sen
kayttoon.

Ald tee ensimmadistd koeajoa yksin. Varmista, ettéd vélittémdassé ldheisyydessé
on apua, Jos tarvitset sité.

Tarkista seuraavat seikat ennen pyératuolin kdyttédnottoa. Ndin varmistat, ettei
istuimelle ole tapahtunut mitdén viimeisen kuljetuksen yhteydessa.

+ Tarkista, ettd kaikki tilatut tuotteet siséltyvat toimitukseen. Jos epdilet
jotakin puuttuvan, pyydé lisdtietoja l&himmé&stéd apuneuvokeskuksesta tai
Permobililta.

+ Tarkista, ettei istuimessa ja sen lisdvarusteissa ole mitdan kuljetusvaurioita
tai muita vaurioita. Jos huomaat jotakin vaurioituneen tai jokin nayttaa vial-
liselta, pyyda lisatietoja apuneuvokeskuksesta tai Permobililta ennen kuin
jatkat tarkistamista.

Tarkista ennen kayttddnottoa myds, ettd pydratuolin akut on ladattu téyteen ja
ettd renkaiden ilmanpaine on oikea.

Jos jossakin vaiheessa koet, ettei pydratuoli toimi odotetulla tavalla tai jos
epdilet jonkin olevian vialla: Keskeytd koeajo mahdollisimman pian, sammuta
pydrétuoli ja pyyda lisétietoja huoltopisteesta tai Permobililta.



Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Kaytté

Al4 anna lasten ajaa pydrétuolilla iiman valvontaa. Jos pydrétuolissasi on valot,
niitd on aina kéytettdva valaistuksen ollessa heikko ja oltaessa lahelld yleisié
teitd. Muista aina, ettd autoilijoiden voi olla vaikeaa ndhda sinut.

Ole erityisen varovainen, kun ajat suojaamattomien jyrkénteiden, jyrkkien
mékien tai muiden korkeiden pintojen ldhelld. Varomattomat liikkeet tai liial-
linen nopeus téllaisilla alueilla voi johtaa henkil6- tai omaisuusvahinkoihin.

Al aja pyératuolilla jalkakdytavédn reunan tai muun yli 70 mm korkean reunan
yli. Kun ajat jalkakdytdn reunan tai muun vastaavan korkealla olevan pinnan
yli, kéytd 90 asteen ldhestymiskulmaa (l&hesty kohtisuorassa). Pydratuoli voi
kaatua, jos kdytetaédn jotakin muuta ldhestymiskulmaa.

Pienennd aina nopeutta, kun ajat epatasaisella maalla tai pehmealla alustalla.
Ald kéyta pydratuolia portaissa tai rullaportaissa. Kayta aina hissia.

Al4 nosta tai siirré pydrétuolia mistddn sen likkuvasta osasta, istuimesta tai
istuimen nostimesta. Téllaisesta toiminnasta voi seurata henkilé- tai omaisu-
usvahinkoja mukaan lukien pydrétuolin vaurioituminen.

Kaytté
Ala koskaan aja pyérétuolilla alkoholin vaikutuksen alaisena. Alkoholi voi hei-
kentda kykyési kayttdéd pydréatuolia turvallisesti.

Tietyt fyysiset rajoitukset tai kdsikauppa- tai reseptilddkkeiden kaytté voivat
rajoittaa kykydsi kdyttdd pydratuolia turvallisesti. Keskustele aina hoitavan
ladkérin kanssa rajoituksistasi ja lddkkeistési.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Ylldpito ja huolto

Suorita vain sellaisia huolto- ja yllapitotoimia, jotka esitellddn tassa kayttéop-
paassa. Kaikki muut huolto- ja ylldpitotoimet tai muutokset pyé6rétuoliin ja sen
tarkeisiin jarjestelmiin saa suorittaa vain sellainen henkild, jolla on riittavat
taidot huolto- ja ylldpitotoimien tai muutosten suorittamiseen ammattimaisesti.
Jos olet epdvarma, ota yhteys Permobiliin.

Kun pyéréatuolin séhkojérjestelmén parissa tehddan tydté/sitéd huolletaan, vir-
ran on oltava katkaistuna.

Kéyté vain sellaisia varaosia tai tarvikkeita, jotka Permobil on hyvéksynyt tai
joita Permobil suosittelee. Kaikki muu kéytté voi johtaa muutoksiin, jotka hei-
kentdvat pydratuolin toimintoja ja turvallisuutta. Se voi merkitd myés sita, ettd
pyoréatuolin takuu raukeaa.

Istuin on raskas ja siind on monia liikkkuvia osia, joten puristumisvaara on aina
olemassa.

Painorajoitukset

Pydéréatuolin suurin sallittu kdyttdjan paino on ilmoitettu istuinmallin mukaisessa
kayttéohjeessa. Jos pyoératuolia kdyttdd henkild, joka ylittdd painorajoituksen,
siitd voi seurata henkilé- tai omaisuusvahinkoja mukaan lukien pyérétuolin
vaurioituminen. Téll6in myds pyératuolin takuu voi raueta.

Al4 ota pydrétuoliin matkustajia. Téllaisesta toiminnasta voi seurata henkils- tai
omaisuusvahinkoja mukaan lukien pyérétuolin vaurioituminen.

/\ HUOMAA

Ennen ajamista

Tarvittaessa ja tiettyjen laéketieteellisten ehtojen ollessa voimassa kéyttdjan
tulee harjoitella pydrétuolin kdytt6d yhdessé avustajan kanssa. Avustajan tulee
tuntea pyératuolin toiminta seké kayttdjdn kyvyt ja rajoitukset.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Ajaminen kaltevalla pinnalla

Ajettaessa méked alaspdin, on valittava aina alin nopeus ja ajettava varovasti.
Jos ajetaan méaked alas pydrétuolilla, tdmé voi siirtdéd kédyttdjan painopistetta
eteenpdin. Jos pyoéréatuoli liikkuu nopeammin kuin haluaisit, voit pyséyttda
pyorétuolin vapauttamalla ohjaussauvan ja ajaa sen jédlkeen taas alaspdin
hitaammin.

Vélta akillisid pysédhdyksid tai lahtéja. Pysdhdy pdastdmalld irti ohjaussau-
voista. Jos pyo6ratuoli suljetaan kayttdpaneelin POIS/PAALLE-painikkeesta
pyorétuolin ollessa liikkkeessd, pysdhtyminen voi tapahtua hallitsemattoman
nopeasti. Tarkista, ettd mahdollinen suositeltu istuinvyé on kiinnitetty oikein.

Ajettaessa méked yldspdin, on pidettdva tasainen nopeus. Jos pyératuoli
pysaytetdén ja kdynnistetddn uudelleen ajettaessa yl6spéin, pydratuolin hal-
linta vaikeutuu.

Al4 aja yl&- tai alamédkeen, jonka kaltevuuskulma ylittd4 tdssa kdyttdohjeessa
olevan ohjearvon. Muuten pyérétuolia ei ehké voida hallita turvallisesti.

12



Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmdéaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Ajaminen kaltevalla pinnalla
Al& aja pydrétuolilla paikkaan, jonka sivukaltevuuskulma ylittédéa téssé kayttéo-
hjeessa olevan ohjearvon. Muuten pyérétuoli voi kaatua.

Al aja yIés tai alas rampeissa, joissa ei ole kunnollisia reunasuojuksia, koska
muuten pydrétuoli voi pudota rampista.

Kun ajat yl6spédin méessd, varmista, ettd pydrédtuoli on kohtisuorassa mékea
vastaan. Jos makeen ajetaan kulmassa, on olemassa kaatumisvaara. Ole erit-
tdin varovainen, kun ajat mékea ylés.

Véltd aina ajamista kaltevilla pinnoilla, joilla on lunta, j&éaté, soraa, savea, hiek-
kaa, mérkié lehtid tms. tai jos pinta on epétasainen.

13
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Turvallisuusmaaraykset

Kéytté - kadntyminen/ajaminen mutkissa

Pyéréatuolin kaatumisen vaara kasvaa, jos kddntymisnopeus on suuri, jos
mutka on jyrkkd, jos kulkusuunnan muutos tapahtuu nopeasti tai jos ajetaan
paikassta, jossa on vahdan kitkaa (esimerkiksi ruohomatolla), paikkaan, jossa
on paljon kitkaa (esimerkiksi soratielle).

Jotta voidaan suojautua kaatumiselta, jonka seurauksena voi olla henkil6- tai
omaisuusvahinkoja, on aina ajettava hitaasti kddnnoksiin ja mutkiin ja tehtava
muutkin vastaavat kulkusuunnan muutokset hitaasti.

Kéyttd - pybratuolin magneettijarrujen irtikytkenta
Jotta pydréatuoli ei pddse rullaamaan tiehensd, varmista, ettd pyérétuoli on
kuivalla ja tasaisella alustalla ennen jarrujen vapauttamista.

Varmista aina, ettd lahettyvilld on joku avustava henkild, jos jarrut taytyy
vapauttaa istuessasi pyoérétuolissa.

Ald koskaan vapauta jarruja, jos pyérétuoli on kaltevalla pinnalla. T&lldin
pyoréatuoli voi pdasta rullaamaan itsestddn tiehensa, mika voi johtaa henkilé- ja
omaisuusvahinkoihin mukaan lukien pydératuolin vaurioitumiseen.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Ajaminen irtonaisilla tai pehmeillé alustoilla

Kun pydrétuoli on asetettu pienimmaélle nopeudelle ja akkuja ei ole ladattu tay-
teen, voi ajaminen tietyilld alustoilla, esimerkiksi sorassa, hiekassa tai paksulla
matolla heikentdd etenemiskykya.

Ajaminen pimedssé ja heikossa valaistuksessa

Yleisilld teilld saa ajaa pimedlld vain, jos pyératuolissasi on toimivat valot
edessd ja takana ja jos py6ratuoli muutenkin tédyttdd voimassa olevat kansal-
liset tai paikalliset likennemd&éraykset.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Istuimen nosto, istuimen kallistaminen/selkénojan kallistaminen
Varmista, ettei mitddn j4& puristuksiin rungon ja istuimen valiin, kun istuimen
nostoa/kallistusta tai selkdnojan kallistusta kdytetdan. Néiden toimintojen kayt-
tdminen nostaa painopistettd ja lisdd kaatumisriskid. Aja téstd syystd aina
pienelld nopeudella ja kaytd naitd istuimen toimintoja vain tasaisella alustalla.
Al kdyté naitd toimintoja kaltevilla pinnoilla, rampeissa, méissé jne.

Painopiste
Huomaa, ettd seuraavat seikat voivat vaikuttaa istuimen/pydérétuolin painopi-
steeseen ja lisdtd ndin myds kaatumisvaaraa:

* Istuimen nostaminen

+ Istuimen korkeuden ja kallistuksen sdataminen

+ Kehon asento tai painon jakautuminen

+ Ajaminen kaltevilla pinnoilla, kuten rampissa tai mdessé

* Repun tai muun lisdvarusteen kéytté lisattdvan painon mukaan.

Jos pydratuoli alkaa likkua odottamattomalla tavalla, paasta heti irti ohjainsau-
vasta, jotta pydréatuoli pysdhtyy. ALA kéyta virtapainiketta pyératuolin pyséyt-
tdmiseen kuin héatdtapauksessa. Tdma voi aiheuttaa sen, ettd pydratuoli
pyséhtyy nopeasti ja hallitsemattomasti, miké voi johtaa henkil6vahinkoihin.
Kiinteé istuinputki

Istuimen korkeutta saa sdatda vain sellainen henkild, jolla on riittdvat taidot

huolto- ja ylldpitotoimien suorittamiseen ammattimaisesti. Katso lisétietoja
huolto-ohjeesta.
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Turvallisuusmaaraykset

Kiinnitysvy6

Permobilin kiinnitysvy6 on tarkoitettu vain pitdmdaén kayttdja paikoillaan. Sitd
ei ole tarkoitettu suojavarusteeksi kolari-/onnettomuustapauksessa. Tarkista
vy6n kunto sdanndllisesti. Varmista, ettei vydssé ole vaurioita tai kuluneita
kohtia.

Siirtyminen pydérétuoliin ja siité pois

Pydratuolin on aina oltava POIS paaltd, kun siirryt pyoratuoliin/pois siitd ja
ennen kuin nostat késinojan kéyttépaneelista.

Kun siirryt py6rétuoliin/pois siitd, istuimen ja siirtymépaikan vélisen etéisyyden
on aina oltava mahdollisimman pieni. Jos tdmé etdisyys on liian suuri, kdyttaja
voi menettdd tasapainon tai kaatua.

Permobil suosittelee, ettd siirtymisessd on aina apuna ja valvomassa toinen
henkilé.

Ole varovainen, kun kumarrut tai kurotat jotakin.
Ala koskaan kayta ohjainsauvaa kahvana tai tukipisteend.

Al4 kayta jalkalevyjd tai késitukia apuna, kun siirry pyérétuoliin tai pois siité.
Jalkalevyjé ja kéasitukea ei ole tarkoitettu tukemaan painoa. Tarpeettoman
suuri kuormitus voi johtaa nédiden osien pettdmiseen. Tdma voi johtaa henkilé-
tai omaisuusvahinkoihin seké pyératuolin vaurioitumiseen.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Matkustajat

Pyérétuolia ei ole suunniteltu matkustajan kuljettamiseen matkustajan idsta
riippumatta. Istuinta ei mydskdédn ole suunniteltu kayttdjan henkilékohtaisia
tavaroita raskaampien tavaroiden kuljetukseen. KéyttGohjeessa mainittua kayt-
tdjén suurinta painoa tietylle istuinmallille ei saa ylittda. Pydratuolin ohjattavuus
ja vakaus voi heiketéd tdmén seurauksena.

Eri sddolosuhteissa kdyttdminen

Permobilin pyératuolit on valmistettu kestdmddn useimmat sddolosuhteet,
mutta dla altista pydratuolia esimerkiksi suurelle kylmyydelle, kosteudelle tai
voimakkaalle sateelle/lumisateelle. Jos pydréatuoli on altistunut sateelle tai
kosteudelle, anna sen kuivua kokonaan ennen kayttéa.

Muista my®és, ettd pydratuolin tietyt pinnat voivat kuumentua tai kylmentyé esi-
merkiksi voimakkaassa auringonpaisteessa tai pakkasessa.

Jos istuimen kotelo tai kdyttépaneelin laatikko on vaurioitunut jollakin tavalla,
vaurioitunut osa on vaihdettava, ettei kosteus paase vaurioittamaan elektroni-
ikkaa.

Ala kayta pyérétuolia, jos ulkona on j&&td tai liukasta. Téllaiset olosuhteet
voivat heikentdd pydrétuolin suorituskykyé ja turvallisuutta, mikd voi johtaa
henkilé- ja omaisuusvahinkoihin mukaan lukien pyératuolin vaurioitumiseen.

HUOMAA: Ole erittdin varovainen, kun kaytdt happikaasua elektronisten
piirien ja muiden tulenarkojen aineiden vdlittméassé ldheisyydessa. Pyyda
happikaasun toimittajalta ohjeet happikaasun kayttéon.
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Turvallisuusmaaraykset

Kuljetus
Pydrétuolin kuljettamisessa on aina kéytettava tdhén kayttétarkoitukseen sopi-
vaa ajoneuvoa.

Tarkista, ettd pydratuoli on koottu oikein ja ettd jarrut ovat kytkettyinad (py6réatuo-
lin vetdvien pydrien jarrujen on oltava lukittuina). Py6réatuoli voidaan kiinnittda
sidontaliinoilla etu- ja takaosan kuljetussilmukoista. Silmukat on merkitty kel-
taisella kyltilla.

Ankkuroi pydrétuoli ajoneuvon kiinnitysjarjestelmélld ja valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Tarkista aina, ettd kuljetusajoneuvon kiinnityspisteet on ankkuroitu
turvallisesti.

Huonosti kiinnitetty py6rétuoli voi aiheuttaa suuria vahinkoja niin autossa mat-
kustaville henkiléille kuin itse ajoneuvolle ja pydrétuolillekin, jos pydréatuoli irtoaa.

Permobil suosittelee, ETTEI kadyttdjaa kuljeteta missddn ajoneuvossa hanen
ollessaan pyératuolissa. Ainoa turvallinen vaihtoehto on, ettd kayttdja siirre-
tdén ajoneuvon omalle istuimelle ja kdyttdad sen turvavyoéta.

Al4 istu pyératuolissa, joka on likkuvassa ajoneuvossa. Onnettomuustapauk-
sessa tai dkkipysédhdyksessé kayttdjd voi sinkoutua pois pyérétuolista, ja seu-
rauksena voi olla vakavia henkilévahinkoja.

Permobilin kiinnitysvy6 on tarkoitettu vain pitdmaan kayttdja paikoillaan. Sité ei
ole tarkoitettu suojavarusteeksi kolari-/onnettomuustapauksessa.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Ylldpito ja huolto

Suorita vain sellaisia huolto- ja ylldpitotoimia, jotka esitellddn tdssa kayttéop-
paassa. Kaikki muut huolto- ja ylldpitotoimet tai muutokset pyé6réatuoliin ja sen
tarkeisiin jarjestelmiin saa suorittaa vain sellainen henkild, jolla on riittavat
taidot huolto- ja ylldpitotoimien tai muutosten suorittamiseen ammattimaisesti.

Kun pydrétuolin sdhkéjérjestelman parissa tehddén ty6ta, virran on oltava kat-
kaistuna (OFF-asennossa).

Ole varovainen kayttdessasi metalliesineitd tehtdessa tyétd akkujen lahella.
Oikosulku voi helposti aiheuttaa rdjahdyksen. Kaytd aina suojakdsineitd ja
suojalaseja.

Kéyté vain sellaisia varaosia tai tarvikkeita, jotka Permobil on hyvéksynyt tai
joita Permobil suosittelee. Kaikki muu kéytté voi johtaa muutoksiin, jotka hei-
kentdvat pyéréatuolin toimintoja ja turvallisuutta. Se voi merkitd myds sitd, ettd
py6rétuolin takuu raukeaa.

Jos ei-hyvaksyttyjd séhké- tai elektroniikkaosia kytketddn pyératuolin sahkdjar-
jestelmiin, tuoli voi vaurioitua niin, ettei sitd voida hallita tai se toimii odottamat-
tomalla tavalla. Téllainen kayttdé voi myds johtaa takuun raukeamiseen

Huomaa, ettd pydratuoli on raskas ja sisdltdd monia liikkuvia osia.
Puristumisvaara ja vaara vaatteiden tms. jddmisestéd kiinni on siis aina ole-
massa.

Akkujen lataaminen

Akut on aina ladattava tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Akkuja ei siis
koskaan saa ladata vaatekomerossa tai vaatehuoneessa. Akkuja ei saa ladata
kylpyhuoneessa tai mérkatilassa. Kéaytd vain latureita, joiden latausvirta on
enintdédn 10 A (keskiarvo) (latausvirran tehollinen arvo ei saa ylittdd 12 A). Kun
laturi on liitettynd, tuolia ei voi eikd saa ajaa.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Elektroniset turvapiirit

Permobilin tuotteissa on turvapiirit. Estopiirit estavat tuolilla ajamisen tietyissa
olosuhteissa. Nopeudenrajoituspiiritrajoittavat pyo6ratuolin suurinta nopeutta
tietyissd olosuhteissa. Rajatilapiirit rajoittavat pyéradtuolin toimintoja tietyissa
olosuhteissa. Ylikuormituspiirit sammuttavat pydrétuolin ylikuormatilanteissa.
Kayttdjan on lopetettava vélittdmasti pydratuolin kaytté ja otettava yhteyttd
valtuutettuun huoltoon tai Permobiliin, jos kayttdja epdilee, ettei jokin naista
piireistd enéa toimi.

Kaikki yritykset muuttaa turvapiirejd tekevét pyératuolin kdytdstd turvatonta
ja voivat johtaa siihen, ettd pyératuolista tulee epédvakaa tai mahdoton hallita.
Téllainen kayttd voi myds johtaa takuun raukeamiseen.

Akkujen ja sulakkeiden vaihtaminen
Padsulakkeen on aina oltava poissa péélta (virta katkaistuna sen kautta), kun
sulakkeita ja akkuja vaihdetaan.

Ole varovainen kdyttdessdsi metalliesineitd tehtdessa ty6td akkujen lahell.
Oikosulku voi helposti aiheuttaa rdjahdyksen. Kaytd aina suojakdsineitd ja
suojalaseja.

liman lisddminen renkaisiin
Tarkista pydratuolin renkaiden ilmanpaine sdénndllisesti. Vaara rengaspaine
voi tehda pyératuolista epdvakaan ja vaikeasti hallittavan.

Suositeltu rengaspaine on 200-250 kPa (2-2,5 bar). Muista, ettd ylitaytt66n
liittyy rdjdhdysvaara.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Renkaiden vaihto
Valta terdvien tyokalujen kéyttéad renkaita vaihdettaessa.

Séilytys
Pydéréatuolin ja sen varusteiden tulee aina olla poissa paaltd, kun niitd ei kdy-
tetd. Sailyta pydratuoli aina siten, etteivét sivulliset pdadse siihen késiksi.

Al4 koskaan sdilytd py6ratuolia ja sen tarvikkeita tilassa, jonne voi tiivistyd
kosteutta (pintojen huurtuminen tai kostuminen). Téllaisia tiloja ovat esimer-
kiksi pesutuvat jne.

Jos olet epdvarma sopivista sdilytysolosuhteista, pyyda lisétietoja toimittajalta
tai Permobililta.

Pyérétuolin ja sen tarvikkeiden vauriot/toimintaviat

Jos huomaat pydrétuolin tai sen toimintojen toimivan jossakin vaiheessa
odottamattomalla tavalla tai jos epdilet jonkin olevan vialla, keskeytd koe-
ajo mahdollisimman pian. Sulje pydratuoli ja pyydd apuneuvokeskuksesta tai
Permobililta lisétietoja.

On erittdin tarkedd ilmoittaa Permobilille, jos pydréatuoli ja sen tarvikkeet ovat
vaurioituneet kuljetuksessa, ajossa tai muulla tavoin heti tapahtuman jélkeen.
Vaarana on muuten se, ettei py6réatuolia ja sen tarvikkeita voida endéa kayttaa
turvallisesti ja ilman vaaroja.
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Kéyttéohje Permobil C350 Turvallisuusmééaraykset

Turvallisuusmaaraykset

Akkujen kierrattdminen
Kaytetyt tai rikkindiset akut tulee késitelld ymparistéystavalliselld tavalla paikal-
listen, voimassa olevien kierratysohjeiden mukaisesti.

EMC-vaatimukset

Ulkoiset sdhkémagneettiset kentét (esimerkiksi matkapuhelimien aiheuttamat)
voivat vaikuttaa pydratuolin elektroniikkaan. Samoin pydéréatuolin synnyttamat
sédhkémagneettiset kentét voivat vaikuttaa ympdéristé6n (kuten esimerkiksi tiet-
tyihin myymal6issa kaytettaviin héalyttimiin).

Sahkémagneettisen yhteensopivuuden (EMC) pydratuoleja koskevat raja-
arvot- on ilmoitettu EY-direktiivin 93/42/EY l|ddkinnallisten laitteiden harmo-
nisoiduissa standardeissa.

Permobilin séhkdpydrétuolit vastaavat néité raja-arvoja.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Rakenne ja toiminta

Yleista
Permobil C350 on s&dhkdpyéréatuoli sisd- ja ulkokdyttéon toimintarajoitteisille
henkiléille.

Py6rétuoli koostuu rungosta ja istuimesta. Runko siséltédd pydréatuolin elektroni-
ikan, virtaldhteen ja kdyttétoiminnot. Istuin puolestaan koostuu istuinrungosta,
istuinlevystéd/selkdnojasta sekd mahdollisista lisdvarusteista, kuten niskatuki,
pohjetuki, rintatuki jne. Permobil C350:aan voidaan valita useita eri istuinmalleja,
joiden mukana tulee erillinen kdyttéohjeensa.

Tassa kayttéohjeessa pydréatuolissa on Corpus-istuimemme. Rungon kaytté ja
useimmat toiminnot ovat kuitenkin samat valitusta istuinmallista riippumatta.

Yleiskuvaus

1. Selkédnoja 6. Etupydré

2. Kaéyttépaneel 7. Takapyo6rat (vetdvét pydrat)
3. Istuin 8. Runko

4. Jalkatuki 9. Kasituki

5. Jalkalevy
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Kéyttévoima
Permobil C350:ssa on kéyttvoimapaketti kummallekin vetdvélle pydérélle.
Kéayttévoimapaketti koostuu sdhkémoottorista ajovaihteella ja jarrusta (sédhké-
magneettinen).

Kéyttévaihde

Sahkdémoottori Magneettijarru

Iskunvaimentimet
Pyérétuolissa on neljéd iskunvaimenninta, joiden jousivoima on sdddettavissé.

Jousivoiman sdéitdminen

S&addn saa tehda vain sellainen henkilékunta, joka tuntee hyvin pyéréatuolin
rakenteen ja toiminnan. Jos s&éat64a tarvitaan, ota yhteyttd I&himpé&an huoltomie-
heen/huoltokeskukseen tai Permobil-huoltoon.

[skunvaimentimet.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Pyérat
Pydrétuolin vetdvissad takapydrissd on ilmarenkaat Etupydrissd puolestaan on
umpikumirenkaat tai ilmarenkaat.

Valot ja heijastimet
Vakiovarustuksessa pyoratuolissa on heijastimet edessd, takana ja sivuilla.
Lisdvarusteena on saatavissa valot sekd suuntavilkut.

Heijastimet edessa. Heijastimet takana.

Sivuheijastimet.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Akut

Pyérétuolin akut sijaitsevat pydratuolin runkokotelojen alla. Kumpaankin akkuun
padsee helposti késiksi akkujen vaihtoa varten.

Etuakku. Taka-akku.

Paasulake/akkuvirran katkaisin

Pyératuolissa on automaattinen paasulake, joka voidaan nollata laukeamisen

jalkeen. Liséksi se toimii akkuvirran katkaisijana (ON/OFF). Sitd s&adelldén
kotelon takana olevasta liittimesta.

Latausliitanta
Latausliitdnté sijaitsee kayttGpaneelin alapuolella.

Latausliitdnta

Latausliitdnts
VR2-kédyttépaneeli.

R-net-kayttépaneeli.
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Kayttdohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Istuin

Permobil C350 voidaan yhdistdd moneen eri istuinmalliin. Istuinmallien mukana
tulee erilliset kdyttéohjeet. Istuimen sdhkdétoimintoja kdytetddn kayttépaneelilla
tai istuimen ICS-kéytt6paneelilla (jos pydrédtuolissasi on sellainen). Istuimen
séhkdtoiminnot voivat turvasyisté joissakin asennoissa rajoittaa muita istuimen
toimintoja seka rajoittaa istuimen enimmadisnopeutta. Joissakin asennoissa istui-
men toiminto voi jopa estda pydratuolin ajamisen.

Istuimen nostin

Permobil C350 voidaan varustaa séhkétoimisella istuimen nostimella, joka
mahdollistaa istuimen portaattoman noston jopa 200 mm. N&in korkeus voidaan
miellyttavasti mukauttaa pdytdan, penkkeihin jne.

Istuimen kallistus
Permobil C350 voidaan varustaa sdhkdétoimisella istuimen kallistuksella, joka
mahdollistaa istuimen portaattoman kallistuksen jopa 45°.

Istuimen nostin Istuimen kallistus
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Kayttdohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta

Sahkokayttoiset jalkatuet

/\ VAROITUS

HUOMIO! Pétee vain, jos oma pyéréatuolisi on varustettu erillisilld jalkalevyilla.

Kun pydrétuoli on pysdhdyksissa ja jalkatuet asetetaan sisimpdén asentoonsa, pydrétuolin etupyo-
rien on aina oltava 90° suoraan eteenpdin (A) tai taaksepdin. Jos etupydrat (B) ovat vinossa, jalka-
tuet ja jalkalevyt voivat vaurioitua, jos ne osuvat pyériin. Myés kéyttéjén jalat voivat joutua puristuksiin

jalkatuen ja pydrén véliin.

A. Oikein suunnatut etupydréat B. Vdérin suunnatut etupydrét
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Kayttépaneeli koostuu ohjaussauvasta (joystick), toimintopainikkeista ja merk-
kivaloista.

VR2-kdyttépaneelin yleiskuvaus

Toimintopainike

Merkkivalo —  Ohjaussauva (Joystick)

Toimintopainikkeiden/merkkivalojen méaéré vaihtelee pyératuolin varustuksen
mukaan, esimerkiksi valoilla/ilman valoja ja mahdolliset istuintoiminnot.

000

C350:n kayttépaneeli C350:n kayttdpaneeli
valoilla ja ilman valoja ja
istuintoiminnoilla istuintoimintoja
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Latausliitédnta

Tata liitantdd kaytetddn vain pydratuolin lataamiseen. Liitdntdad ei saa kayttaa
minkddn muun sdhkoélaitteen virtaldhteend. Muun sédhkdélaitteiston kytkeminen
voi vaurioittaa ohjausjarjestelméaaé tai johtaa siihen, ettd pyératuolin séhkémag-
neettisen yhteensopivuuden (EMC) luokitustaso laskee.

Latausliitédnta Latausliitdnnén
“ohjauskielek-
keen” tulee
osoittaa
yléspéin, kun

T kytkentd on
tehty.

Latausliitéanta

/\ VAROITUS

Pydréatuolin takuu raukeaa, jos kéyttépaneelin latausliitdntdan liitetdan jokin muu laite kuin pyérétu-
oliin kuuluva akkulaturi tai avain, jota kdytetdén lukitsemiseen.
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Kéyttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Toimintopainikkeet
Kayttépaneelissa on yhteensé jopa 10 toimintopainiketta.
Toimintopainikkeiden/merkkivalojen méaara vaihtelee pydratuolin varustuksen

mukaan.

Pé&alle/pois

O O
Aénitorvi
Varoitusvilkut*) Valaistus®)

Enimmaisnopeus, véhennéd/nosta

o O

Istuimen toiminnot**) ©

Vilkut*) Vilkut*)

*) Pétee vain, jos pyérétuolissa on valot.

**) Pétee vain, jos pydratuolissa on séhkdiset istuintoiminnot
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Péaaélle/pois-painike
Pyérétuoli kdynnistetddn/suljetaan télla virrankatkaisimella. Kéynnistyspainik-
keen tulee olla aktivoituna, jotta pydrétuoli toimii.

/\ VAROITUS

Al4 kéyta paalle/pois-painiketta pydréatuolin pysdyttdmiseen muuta kuin héatatilanteessa. Muuten
voit singahtaa pois pyératuolista tai pydratuolin vetojarjestelman kaytt6ika voi lyhentya.

Aéanitorvi
Virrankatkaisijaa painettaessa kuuluu huomiomerkkidéni.

Varoitusvilkut*)

Tamé painike ottaa kayttéén ja poistaa kéytdstd pyodratuolin varoitusvilkut.
Varoitusvilkkua kdytetdén silloin, kun pyéréatuoli on paikassa, jossa se voi aiheut-
taa vaaran tai esteen muille. Ota varoitusvilkut kdytt6én painamalla painike alas
ja paina painike uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkut kdyt6stad. Kun varoi-
tusvilkut on aktivoitu, kdyttdpainikkeen merkkivalo vilkkuu pyérétuolin kaikkien
ajosuuntaosoittimien tahdissa.

Valaistus®)

Tama painike ottaa kdyttédn ja poistaa kaytdstd pyoératuolin valot. Kytke valot
paélle painamalla painiketta ja sammuta valot painamalla painiketta uudelleen.
Kun valot ovat pdalld, myds kayttépainikkeen merkkivalo syttyy.

Enimmaisnopeus
Néama4 painikkeet laskevat ja nostavat normaalisti py6rétuolin enimmaéisnopeutta.
Tietyissé sovelluksissa painikkeilla voidaan sen sijaan ohjata ajoprofiilin valintaa.

Istuimen toiminnot**)
Aktivoi/poistaa kaytdsta pydratuolin istuintoiminnot. Valittua toimintoa sdadetdan
sen jalkeen ohjaussauvalla.

Vilkut*)

Nama painikkeet ottavat kayttéon ja poistavat kdytéstd pydratuolin vasemman
ja oikean ajosuuntavilkun. Ota suuntavilkku kdyttéén painamalla painike alas ja
paina painike uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkun kéytéstd. Kun vilkut on
aktivoitu, kdyttépainikkeen merkkivalo vilkkuu pyérétuolin vasemman tai oikean
ajosuuntaosoittimen tahdissa.

*) Pétee vain, jos pyérétuolissa on valot.
**) Pétee vain, jos pydratuolissa on séhkdiset istuintoiminnot
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Akkujannitteen ilmaisin
Nayttdad akkujen jaljelld olevan jannitteen (vasemmalta oikealle):

Punainen+keltainen+vihred = tdyteen ladattu
Punainen+keltainen = puoliksi ladattu
Punainen = lataa akut

Hyva tapa kéyttadd tata ilmaisinta on opetella sen toiminta ajon aikana. Toisin
kuin tavallisen henkildauton polttoainemittari, se ei naytd tarkasti paljonko
“polttoainetta” on jaljelld vaan antaa likimdardisen arvion niin, ettei matkanteko
keskeydy tarkoituksettomasti akkujen tyhjenemisen vuoksi.

limaisin ndyttdd tarkemman arvon noin 1 minuutin ajon jélkeen.

/\ HuomMAA

Akkujannitteen ilmaisin toimii myds pydratuolin elektroniikan “vikaosoittimena”. Katso sivulta 83
lisdtietoja.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Enimmadisnopeuden osoitin

Nopeus

Osoittaa pyoratuolille asetetun enimmdisnopeuden.
1 - 2 lamppua = pieni nopeus

3 - 4 lamppua = keskimadrdinen nopeus

5 lamppu = enimmadisnopeus

Ajoprofiili

Erityiskayttétilanteissa pyo6ratuoliin on voitu ohjelmoida useampi kuin yksi ajop-
rofiili. Tall6in LED-valot osoittavat sen sijaan valitun ajoprofiilin. Ajoprofiileja voi
olla jopa 5.

Enimmmaisnopeuden/ajoprofiilin ilmaisin toimii myds pyératuolin elektroniikan “vikaosoittimena”.
Katso sivulta 83 lisétietoja.
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Kéyttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kayttépaneeli

Pyéréatuolin lukitus/lukituksen avaaminen

Jotta voidaan estdd asiattomia kdyttdmadastd pydradtuolia, elektroniikkayksikké
voidaan lukita suorittamalla seuraavat toimet PAALLE/POIS-painikkeella ja
ohjauspaneelin kayttésauvalla:

Lukitus:

Tarkista, ettd pyoratuoli on paélld. Pida POIS/PAALLE-painike painettuna
noin 1 sekunnin ajan, kunnes kuuluu &animerkki ja vapauta painike sen jél-
keen.

Siirrd ohjaussauvaa eteenpdin, kunnes kuuluu dénimerkki ja sitten taakse-
péin, kunnes kuuluu jélleen uusi 4&4nimerkki.

Vapauta ohjaussauva, jolloin kuuluu pidempi &animerkki. Pydrétuoli on nyt
lukittuna.

Lukituksen avaus:

Kytke tuoli paélle POIS/PAALLE-painikkeella (nopeusilmaisimen LED-valot
“vaeltavat” nyt edestakaisin).

Siirrd ohjaussauvaa eteenpdin, kunnes kuuluu dénimerkki ja sitten taakse-
péin, kunnes kuuluu jélleen uusi 44nimerkki.

Vapauta ohjaussauva, jolloin kuuluu pidempi &énimerkki. Pydrétuolin lukitus
on nyt avattu.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (VR2)

VR2-kédyttépaneeli

Ohjaussauva (Joystick)
Ohjaussauvan avulla sdddellddn pyératuolin nopeutta eteen- ja taaksepdin,
kddnnetdan pydratuolia ja jarrutetaan.

Nopeutta sdadetdén portaattomasti siirtdmélla ohjaussauvaa eteen- tai taakse-
pain. Nopeus on suorassa suhteessa ohjaussauvan liikkeeseen.

+ pieni liike = pieni nopeus

+ suuri liike = suuri nopeus

Kaanté tehddén siirtdmadlld ohjaussauvaa vasemmalle tai oikealle. Jarrutus
tapahtuu, kun ohjaussauvaa vieddan kohti vapaa-asentoa tai se vapautetaan
kokonaan.

Ohjaussauva
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kdyttépaneeli LCD-yksivérinaytto

Yleista

Kayttépaneeli koostuu ohjaussauvasta, toimintopainikkeista ja ndytésta.
Paneelin taustapuolella on myds latausliitdntd ja kaksi pienempé&a liitinta ulkoi-
sten toimintojen ohjausta varten.

Pydréatuolissa voi kadyttépaneelin liséksi olla myds ylimaardinen istuimen kéyt-
tépaneeli.

Kéyttépaneelin yleiskuvaus

Toimintopainikkeet

Ohjaussauva
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-yksivéarinayttd

Latausliitédnta

T&ta liitdntdd kadytetdan vain pyoratuolin lataamiseen ja lukitsemiseen. Ald
litd tdhdn mitddn ohjelmointikaapelia. Liitdntdd ei saa kdyttdd minkddn muun
sdhkdlaitteen virtaldhteend. Muun sdhkélaitteiston kytkeminen voi vaurioit-
taa ohjausjédrjestelmdé tai johtaa siihen, ettd pydratuolin sdéhkémagneettisen
yhteensopivuuden (EMC) luokitustaso laskee.

Latausliitédnta

Latausliitdnnén
“ohjauskielek-
keen” tulee
osoittaa
yléspéin, kun
kytkenté on
tehty.

Latausliitdnta

/\ VAROITUS

Pydratuolin takuu raukeaa, jos kdyttdpaneelin latausliitdntdan liitetdan jokin muu laite kuin pyéréatu-
oliin kuuluva akkulaturi tai avain, jota kdytetdén lukitsemiseen.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-yksivéarinayttd

Toimintopainikkeet
Kayttépaneelissa on yhteensd 10 toimintopainiketta.

Pé&élle/pois Adnitorvi
Enimmaéisnopeus
Véahenné/nosta
Mode/Tila Profile/Profiili
Varoitusvilkut*) Valaistus*)
Vilkut, vasen®) Vilkut*)

*) Pétee vain, jos pyératuolissa on valot.

Paalle/pois-painike
Pé&élle/pois-painike on virrankatkaisin ohjausjérjestelmén elektroniikalle, joka
puolestaan antaa virran pydratuolin moottoreille.

/\ VAROITUS

Al4 kéyta paalle/pois-painiketta pydratuolin pysédyttdmiseen muuta kuin héatatilanteessa. Muuten
voit singahtaa pois pyérétuolista tai pydrétuolin vetojarjestelman kaytt6ika voi lyhentya.

Aéanitorvi
Virrankatkaisijaa painettaessa kuuluu huomiomerkkidéni.
Enimmaisnopeus

N&mé painikkeet laskevat ja nostavat normaalisti pydératuolin enimmaéisnopeut-
ta. Riippuen ohjausjéarjestelmén ohjelmoinnista voi tdmén painikkeen painami-
nen tuoda néyttéén véliaikaisen ndyttékuvan.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-yksivéarinayttd

Mode/Tila

Mode-painikkeella kéyttdja voi selata ohjausjarjestelman eri kayttétiloja lapi.
Kaytettdvissa olevat tilat maadraytyvat ohjelmoinnin mukaan ja sen mukaan, mité
muita ulkoisia yksikéitd ohjausjarjestelmaan on liitetty.

Profile/Profiili

Profile-painikkeella kayttdja voi selata ohjausjérjestelman eri profiileja I&pi.
Kaytettdvissa olevien profiilien maard riippuu siitd, kuinka ohjausjarjestelma on
ohjelmoitu. Riippuen ohjausjérjestelmédn ohjelmoinnista voi tdman painikkeen
painaminen tuoda nadyttéon véliaikaisen nayttékuvan.

Varoitusvilkut*)

Tamé painike ottaa kayttéén ja poistaa kéytdstd pydratuolin varoitusvilkut.
Varoitusvilkkuja kaytetadn silloin, kun pydratuoli on paikassa, jossa se voi
aiheuttaa vaaran tai esteen muille. Ota varoitusvilkut kdytt66n painamalla pai-
nike alas ja paina painike uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkut kaytosta.
Kun varoitusvilkut on aktivoitu, kdyttépainikkeen merkkivalo vilkkuu pydrétuolin
kaikkien ajosuuntaosoittimien tahdissa.

Valaistus®)

Tama painike ottaa kdyttédn ja poistaa kaytdstd pyoératuolin valot. Kytke valot
paélle painamalla painiketta ja sammuta valot painamalla painiketta uudelleen.
Kun valot ovat pdalld, myds kayttépainikkeen merkkivalo syttyy.

Vilkut, vasen®)

T&ma painike ottaa kéyttdéon ja poistaa kaytdsta pyérdtuolin vasemman ajosu-
untavilkun. Ota suuntavilkku kdytté6n painamalla painike alas ja paina painike
uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkun kdytdsta. Kun vilkut on aktivoitu, kéyt-
tépainikkeen merkkivalo vilkkuu pydrétuolin vasemman ajosuuntaosoittimen
tahdissa.

Vilkut, oikea*)

Tamé painike ottaa kaytté6n ja poistaa kaytésta pydratuolin oikean ajosuuntavil-
kun. Ota suuntavilkku kdyttéén painamalla painike alas ja paina painike uudel-
leen alas, kun haluat poistaa vilkun kédyt6std. Kun vilkut on aktivoitu, kdyttGpai-
nikkeen merkkivalo vilkkuu pydréatuolin oikean ajosuuntaosoittimen tahdissa.

*) Patee vain, jos py6rétuolissa on valot.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kdyttépaneeli LCD-yksivérinaytto

Liitdnta ulkoiselle péélle/pois-painikkeelle
Talla litdnnélld voidaan aktivoida ja poistaa kdytdstd ohjaus-jarjestelma ulkoi-
sella yksikolla.

Léht6 ulkoiselle profiilipainikkeelle (Patee, jos profiilit on ohjelmoitu ja niité kaytetéén.)
T&ll4 liitAnnalld voidaan valita profiili ulkoisella yksikolla.

Liitdnta ulkoiselle paalle/
pois-painikkeelle

Liitédnté ulkoiselle
profiilipainikkeelle
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kdyttépaneeli LCD-yksivérinaytto

Naytt6

Ohjausjdrjestelman tilasta saa yleiskdsityksen katsomalla kdyttépaneelin nayt-
t6éd. Ohjausjdarjestelmd on aktiivinen, kun naytté on paalla.

Symbolit

R-netin ndytéssd on symboleita, jotka ndytetddn aina, sekd symboleita, jotka

ndytetddn vain tietyissé tilanteissa. Alla on néytetty tyypillinen ulkoasu néytélle
ajettaessa profiililla 1.

N
Kaytossa IIII| J:l
oleva profiili
L T Akun osoitin
Profiilin nimi .ll
)\\\\\47 Nopeusosoitin

ndoor-Drive

Akun osoitin

Akun osoitin nayttda akun tilan.

Palaa jatkuvasti
Tama on osoitus siitd, ettd kaikki toimii oikein.

T
+ 1

Vilkkuu hitaasti
Ohjausjérjestelmd toimii oikein, mutta akku tulee
ladata mahdollisimman pian.

Vaelteleva

Pyéréatuolin akkuja ladataan. Pyératuolia ei voida
ajaa ennen kuin laturi on irrotettu ja ohjausjarje-
stelImd kdynnistetty uudelleen.
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Kéyttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-yksivéarinayttd

Suurimman nopeuden ilmaisin

il

Kaytéssa oleva profiili

1

Indoor-Drive

| fokus

A1/

A\l
/71N

Nopeuden rajoitus

o

Kéaynnista uudelleen

0,

Se ndyttdd senhetkisen suurimman nopeuden ase-
tuksen.

Suurimman nopeuden asetusta sdddetdédn suurem-
man ja pienemmaén enimmadisnopeuden painikkeilla.

Profiilin numerolla osoitetaan, mité profiilia ohjaus-
jarjestelméa silla hetkelld kayttda. Profiiliteksti puole-
staan on nimi tai kuvaus sille profiilille, jota ohjaus-
jarjestelma silld hetkelld kayttaa.

Kun ohjausjérjestelmdlla on useampi kuin yksi
menetelmd suoraohjaukseen, kuten toinen
ohjaussauvamoduuli tai kaksoismoduuli, pydrétuolin
ohjauksesta vastaava moduuli osoitetaan | fokus
-symbolilla.

Taméa symboli naytetdén, kun pyoérétuolin nopeutta
on rajoitettu esimerkiksi silloin, kun istuinta on nos-
tettu. Symboli vilkkuu, jos pydrétuolilla ajaminen on
estetty.

Tamd& symboli vilkkuu, kun ohjausjarjestelmé taytyy
kdynnistdd uudelleen esimerkiksi, kun moduuli on
konfiguroitu uudelleen.

44



Kéyttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-yksivéarinayttd

Vika

}«

Moottorin lampétila

O

Ohjausjérjestelmdlld voidaan [6yt66 suuri mdaara
vikoja. Kun jérjestelmd on huomannut vian, joka
ei ole kuitenkaan niin vakava, ettd ajaminen pitéisi
pysayttdd, tdméa symboli ndytetddn.

Tama symboli ndytetddn, kun ohjausjarjestelméd on
rajoittanut moottoreiden virransaantia, jotta moottorit
eivat ylikuumenisi.

Ohjausjérjestelmén lampétila

l

Odota

i

Héatapysaytys

E-stop

Ta&mé& symboli ndytetddn, kun ohjausjirjestelmé on
rajoittanut omaa virransaantiaan, jotta ohjausjarje-
stelmd ei ylikuumenisi.

Tama symboli nédytetddn, kun ohjausjérjestelma
vaihtaa eri asteiden valilld. Symboli voidaan nayttaa
esimerkiksi silloin, kun siirrytddn ohjelmointitilaan.
Symboli on animaatio. Kayttdja ndkee, kuinka hiekka
valuu tiimalasissa.

Jos ohjausjarjestelma on ohjelmoitu lukitukseen tai
istuimen automaattiseen asetukseen, hatdpysay-
tyspainike liitetddn yleensd ulkoisen profiilipainik-
keen liitdnndn kautta. Tdma symboli vilkkuu, jos
hatdpysaytyspainiketta painetaan tai se kytketdan
irti.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Yleista

Kayttépaneeli koostuu ohjaussauvasta, toimintopainikkeista ja ndytésta.
Paneelin taustapuolella on myds latausliitdntd ja kaksi pienempé&a liitinta ulkoi-
sten toimintojen ohjausta varten.

Pydréatuolissa voi kdyttépaneelin liséksi olla myds ylimaardinen istuimen kéyt-
tépaneeli.

Kéyttépaneelin yleiskuvaus

Toimintopainikkeet

Ohjaussauva
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Latausliitédnta

T&ta liitdntdd kadytetddn vain pyoratuolin lataamiseen ja lukitsemiseen. Ald
litd tdhdn mitddn ohjelmointikaapelia. Liitdntdd ei saa kdyttdd minkddn muun
sdhkdlaitteen virtaldhteend. Muun sdhkélaitteiston kytkeminen voi vaurioit-
taa ohjausjdrjestelmdé tai johtaa siihen, ettd pydratuolin sdéhkémagneettisen
yhteensopivuuden (EMC) luokitustaso laskee.

Latausliitédnta

Latausliitdnnén
“ohjauskielek-
keen” tulee
osoittaa
yléspéin, kun
kytkenté on
tehty.

Latausliitdnta

/\ VAROITUS

Pydratuolin takuu raukeaa, jos kayttdpaneelin latausliitdntdan liitetdan jokin muu laite kuin pyéréatu-
oliin kuuluva akkulaturi tai avain, jota kdytetdan lukitsemiseen.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Toimintopainikkeet
Kayttépaneelissa on yhteensd 10 toimintopainiketta.

Pé&élle/pois Adnitorvi

Enimmadisnopeus

Vahenné/nosta
Mode/Tila Profile/Profiili

Varoitusvilkut®) Valaistus®)

Vilkut, vasen®) Vilkut®)

*) Pétee vain, jos pyératuolissa on valot.

Péélle/pois-painike
Pé&élle/pois-painike on virrankatkaisin ohjausjarjestelmén elektroniikalle, joka
puolestaan antaa virran py6rétuolin moottoreille.

/\ VAROITUS

Al4 kéytd paalle/pois-painiketta pydrétuolin pysédyttdmiseen muuta kuin hététilanteessa. Muuten
voit singahtaa pois pyérétuolista tai pyérétuolin vetojérjestelman kayttika voi lyhentya.

Aénitorvi
Virrankatkaisijaa painettaessa kuuluu huomiomerkkidéni.

Enimmaéisnopeus
N&mé painikkeet laskevat ja nostavat normaalisti pydrétuolin enimmaéisnopeut-

ta. Riippuen ohjausjérjestelmén ohjelmoinnista voi tdméan painikkeen painami-
nen tuoda néytt6én véliaikaisen ndyttékuvan.

48



Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Mode/Tila

Mode-painikkeella kéyttdja voi selata ohjausjarjestelman eri kayttétiloja lapi.
Kaytettdvissa olevat tilat maadraytyvat ohjelmoinnin mukaan ja sen mukaan, mité
muita ulkoisia yksikéitd ohjausjarjestelmaan on liitetty.

Profile/Profiili

Profile-painikkeella kayttdjd voi selata ohjausjérjestelmén eri profiileja 14pi.
Kaytettdvissa olevien profiilien maard riippuu siitd, kuinka ohjausjarjestelma on
ohjelmoitu. Riippuen ohjausjérjestelméan ohjelmoinnista voi tdmén painikkeen
painaminen tuoda ndyttéon véliaikaisen nayttékuvan.

Varoitusvilkut*)

Tamé& painike ottaa kéyttéén ja poistaa kéytdstd pydréatuolin varoitusvilkut.
Varoitusvilkkuja kaytetdan silloin, kun pydrétuoli on paikassa, jossa se voi
aiheuttaa vaaran tai esteen muille. Ota varoitusvilkut kdytt66n painamalla pai-
nike alas ja paina painike uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkut kaytosta.
Kun varoitusvilkut on aktivoitu, kdyttépainikkeen merkkivalo vilkkuu pyérétuolin
kaikkien ajosuuntaosoittimien tahdissa.

Valaistus®)

Tama painike ottaa kdyttédn ja poistaa kaytdstad pyoératuolin valot. Kytke valot
paélle painamalla painiketta ja sammuta valot painamalla painiketta uudelleen.
Kun valot ovat pdalld, myds kayttépainikkeen merkkivalo syttyy.

Vilkut, vasen®)

T&ma painike ottaa kdyttdéon ja poistaa kaytdstd pyéréatuolin vasemman ajosu-
untavilkun. Ota suuntavilkku kdytt66n painamalla painike alas ja paina painike
uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkun kdytéstd. Kun vilkut on aktivoitu, kéyt-
tépainikkeen merkkivalo vilkkuu pydrétuolin vasemman ajosuuntaosoittimen
tahdissa.

Vilkut, oikea*)
Tamé painike ottaa kayttéon ja poistaa kaytésta pydratuolin oikean ajosuuntavil-
kun. Ota suuntavilkku kdytt66n painamalla painike alas ja paina painike uudel-

leen alas, kun haluat poistaa vilkun kédyt6std. Kun vilkut on aktivoitu, kdyttGpai-
nikkeen merkkivalo vilkkuu pydréatuolin oikean ajosuuntaosoittimen tahdissa.

*) Patee vain, jos py6rétuolissa on valot.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-varinaytto

Liitédnté ulkoiselle péélle/pois-painikkeelle

T&ll4 liitdnnalld voidaan aktivoida ja poistaa kédytstd ohjaus-jérjestelmé ulkoi-
sella yksikolla.

Léht6 ulkoiselle profiilipainikkeelle (Patee, jos profiilit on ohjelmoitu ja niité kaytetdan.)
T&lld liitdnnalld voidaan valita profiili ulkoisella yksikolla.

Liitdnta ulkoiselle paalle/
pois-painikkeelle

Liitdnta ulkoiselle
profiilipainikkeelle
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Kayttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-varinaytto

Néytto

Ohjausjérjestelmaén tilasta saa yleiskasityksen katsomalla kdyttépaneelin nayt-
t6d. Ohjausjérjestelma on aktiivinen, kun naytté on paalla.

Symbolit

R-netin ndyt6sséd on symboleita, jotka ndytetddn aina, sekd symboleita, jotka
ndytetddn vain tietyissé tilanteissa. Alla on néytetty tyypillinen ulkoasu néytélle

ajettaessa profiililla 1.

Kello

Nopeusmittari

Profiilin nimi
Kéytdssa oleva profiili

Akun osoitin

| || (W

/— Akun osoitin

Nopeusosoitin

Akun osoitin ndyttda akun tilan.

Palaa jatkuvasti
Tama on osoitus siitd, etta kaikki toimii oikein.

Vilkkuu hitaasti
Ohjausjérjestelma toimii oikein, mutta akku tulee
ladata mahdollisimman pian.

Vaelteleva

Pydrétuolin akkuja ladataan. Pyéréatuolia ei voida
ajaa ennen kuin laturi on irrotettu ja ohjausjarje-
stelImd kaynnistetty uudelleen.
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Kayttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Suurimman nopeuden ilmaisin

Kéytdssé oleva profiili

Indoor-Drive il
1

| fokus

A1/

A\l
/71N

Nopeuden rajoitus

o

Kéaynnista uudelleen

0,

Se ndyttdd senhetkisen suurimman nopeuden ase-
tuksen.

Suurimman nopeuden asetusta sdddetdédn suurem-
man ja pienemmaén enimmadisnopeuden painikkeilla.

Profiilin numerolla osoitetaan, mité profiilia ohjaus-
jarjestelmé silla hetkelld kayttda. Profiiliteksti puole-
staan on nimi tai kuvaus sille profiilille, jota ohjaus-
jarjestelma silld hetkelld kayttaa.

Kun ohjausjérjestelmdlla on useampi kuin yksi
menetelmd suoraohjaukseen, kuten toinen
ohjaussauvamoduuli tai kaksoismoduuli, pydrétuolin
ohjauksesta vastaava moduuli osoitetaan | fokus
-symbolilla.

Taméa symboli naytetdén, kun pyoérétuolin nopeutta
on rajoitettu esimerkiksi silloin, kun istuinta on nos-
tettu. Symboli vilkkuu, jos pydrétuolilla ajaminen on
estetty.

Tamd& symboli vilkkuu, kun ohjausjarjestelmé taytyy
kdynnistdd uudelleen esimerkiksi, kun moduuli on
konfiguroitu uudelleen.
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Kayttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Vika

}«

Moottorin lampétila

O

Ohjausjérjestelmdlld voidaan [6yt66 suuri mdaara
vikoja. Kun jérjestelmd on huomannut vian, joka
ei ole kuitenkaan niin vakava, ettd ajaminen pitéisi
pysayttdd, tdméa symboli ndytetddn.

Tama symboli ndytetddn, kun ohjausjarjestelméd on
rajoittanut moottoreiden virransaantia, jotta moottorit
eivat ylikuumenisi.

Ohjausjérjestelmén lampétila

l

Odota

i

Héatapysaytys

E-Stop !

Ta&mé& symboli ndytetddn, kun ohjausjirjestelmé on
rajoittanut omaa virransaantiaan, jotta ohjausjarje-
stelmd ei ylikuumenisi.

Tama symboli nédytetddn, kun ohjausjérjestelma
vaihtaa eri asteiden valilld. Symboli voidaan nayttaa
esimerkiksi silloin, kun siirrytddn ohjelmointitilaan.
Symboli on animaatio. Kayttdja ndkee, kuinka hiekka
valuu tiimalasissa.

Jos ohjausjarjestelma on ohjelmoitu lukitukseen tai
istuimen automaattiseen asetukseen, hatdpysay-
tyspainike liitetddn yleensa ulkoisen profiilipainik-
keen liitdnndn kautta. Tdma symboli vilkkuu, jos
hatdpysaytyspainiketta painetaan tai se kytketdan
irti.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-vérinaytté

Asetusvalikko

Asetusvalikosta kéyttdja voi saatdd mm. kelloa, ndyton kirkkautta ja taustavéria.
Padaset valikkoon painamalla samanaikaisesti suuremman ja pienemman enim-
madisnopeuden painikkeita. Selaa valikosta oikea kohta liikuttamalla ohjaussau-
vaa ylas- tai alaspdin. Poistu asetusvalikosta valitsemalla valikon alareunasta
Exit ja liikuttamalla ohjaussauvaa oikealle.

Display Time
Distance
Backlight

Background
Diagnostics

Ajan asetus (Set Time)

Valitse valikosta Set Time . Padset asettamaan ajan liikuttamalla ohjaussauvaa
oikealle. Valitse sitten Vuosi, Kuukausi, Péivd, Tunnit ja Minuutit likuttamalla
ohjaussauvaa vasemmalle tai oikealle. Aseta haluttu arvo liikuttamalla ohjaus-
sauvaa yl6s tai alas. Poistu asetusvalikosta valitsemalla Exit ja liilkuttamalla sitten
ohjaussauvaa yl4s tai alas.

Ajan naytté (Display Time)

Valitse valikosta Display Time. Liikuta ohjaussauvaa oikealle tai vasemmalle ja
valitse 12 tai 24 tunnin kello. Jollet halua kellon ndkyvén naytéssd, valitse Off.
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Kayttéohje Permobil C350

Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LCD-véarinayttd

Matkamittari (Distance)
Valitse valikosta Distance. Pdaset asettamaan matkamittarin asetukset liikutta-
malla ohjaussauvaa oikealle. Valitse Kokonaismatka, Trippi, Matkan naytté tai
Nollaus liikuttamalla ohjaussauvaa ylds tai alas.

Kokonaismatka (Total Distance):
Néyttdd ohjausjarjestelmdn ajaman
kokonaismatkan.

Trippi (Trip Distance): Néyttdd mat-
kan, joka on ajettu viimeisimmaén nolla-
uksen jélkeen.

Matkan néytté (Display Distance):
Valitse, ndytetddnkd ndytéssa trippi
vai kokonaismatka.

Nollaus (Clear trip distance): Nollaa
trippimittari liikuttamalla ohjaussauvaa
oikealle.

Exit (Exit): Poistu asetusvalikosta lii-
kuttamalla ohjaussauvaa oikealle.

Kirkkaus (Backlight)
Valitse valikosta Backlight. Sdad4 haluttu ndytén kirkkaus liikuttamalla ohjaus-
sauvaa oikealle tai vasemmalle. Valittavana on kymmenen eri astetta valilla
10 - 100 %.

Tausta (Background)
Valitse valikosta Background. Valitse Sininen, Valkoinen tai Automaattinen liikut-
tamalla ohjaussauvaa oikealle tai vasemmalle.

Total Distance 0012345
Trip Distance
Display Distance
Clear Trip Distance
Exit

Sininen (Blue): Nayton tausta on sininen kaikissa profiileissa.

Valkoinen (White): Naytén tausta on valkoinen kaikissa profiileissa.

Automaattinen (Auto): Taustan véari madrittyy eri kayttéprofiilien mukaan.
Esim. sininen tausta ajettaessa hitaalla profiililla sisatiloissa ja valkoinen

tausta nopealla profiililla ulkona.

Diagnostiikka (Diagnostics)
Vain koulutetuille teknikoille.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli LED

Yleista

Kayttépaneeli koostuu ohjaussauvasta, toimintopainikkeista ja ndytésta.
Paneelin taustapuolella on myds latausliitdntd ja kaksi pienempé&a liitinta ulkoi-
sten toimintojen ohjausta varten.

Pydréatuolissa voi kdyttépaneelin liséksi olla myds ylimaardinen istuimen kéyt-
tépaneeli.

Kéyttépaneelin yleiskuvaus

Toimintopainikkeet

Ohjaussauva
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli LED

Latausliitédnta

T&ta liitdntdd kadytetddn vain pyoratuolin lataamiseen ja lukitsemiseen. Ald
litd tdhdn mitddn ohjelmointikaapelia. Liitdntdd ei saa kdyttdd minkddn muun
sdhkdlaitteen virtaldhteend. Muun sdhkélaitteiston kytkeminen voi vaurioit-
taa ohjausjdrjestelmdé tai johtaa siihen, ettd pydratuolin sdéhkémagneettisen
yhteensopivuuden (EMC) luokitustaso laskee.

Latausliitédnta

Latausliitdnnan

“ohjauskielek-

keen” tulee

osoittaa

Latausliitanta yléspéin, kun
kytkentd on
tehty.

/\ VAROITUS

Pydratuolin takuu raukeaa, jos kayttdpaneelin latausliitdntdan liitetdan jokin muu laite kuin pyéréatu-
oliin kuuluva akkulaturi tai avain, jota kdytetdan lukitsemiseen.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli LED

Toimintopainikkeet
LED-valodiodeilla varustetussa kayttdpaneelissa on yhteensd 9 toimintopaini-
ketta.

/7‘—7:‘\1\ m —_—
@0 @<s
Pé&alle/pois Akkujénnitteen iimaisin Adnitorvi
MODE»
1 =
Istuimen ilmaisin Mode/Tila
A .

A \ & o\

/{A CoCo0 t{gp\\} J
Varoitusvilkut*) Enimmaisnopeuden/ Valaistus®)

profiilin ilmaisin

1S5 Y 72

=

=/

Vilkut, vasen*) Enimmaisnopeus/Profiili Vilkut®)
Vahenné/Nosta

*) Pétee vain, jos py6ratuolissa on valot.

Péaaélle/pois-painike
Paalle/pois-painike on virrankatkaisin ohjausjarjestelmén elektroniikalle, joka
puolestaan antaa virran pyoérétuolin moottoreille.

/\ VAROITUS

Ala kéyta paalle/pois-painiketta pydrétuolin pysdyttdmiseen muuta kuin hététilanteessa. Muuten voit
singahtaa pois pydrétuolista tai pyératuolin vetojérjestelman kayttéika voi lyhentya.

Aéanitorvi
Virrankatkaisijaa painettaessa kuuluu huomiomerkkidéni.
Enimmaisnopeus/Profiilin valinta

Nama painikkeet laskevat ja nostavat normaalisti pydratuolin enimmaisnopeutta.
Tietyissé sovelluksissa painikkeilla voidaan sen sijaan ohjata ajoprofiilin valintaa.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli LED

Mode/Tila

Mode-painikkeella kayttdja voi selata ohjausjarjestelman eri kayttétiloja lapi.
Kaytettdvissa olevat tilat maadraytyvat ohjelmoinnin mukaan ja sen mukaan, mité
muita ulkoisia yksikéitd ohjausjarjestelmaan on liitetty.

Varoitusvilkut*)

Tamé& painike ottaa kayttéén ja poistaa kdytdstd pydératuolin varoitusvilkut.
Varoitusvilkkuja kdytetddn silloin, kun pydratuoli on paikassa, jossa se voi aihe-
uttaa vaaran tai esteen muille. Ota varoitusvilkut kdytt6én painamalla painike
alas ja paina painike uudelleen alas, kun haluat poistaa vilkut kdytésta. Kun varoi-
tusvilkut on aktivoitu, kdyttépainikkeen merkkivalo vilkkuu pyérétuolin kaikkien
ajosuuntaosoittimien tahdissa.

Valaistus*)

T&ma painike ottaa kayttd6on ja poistaa kdytdstd pyorétuolin valot. Kytke valot
paélle painamalla painiketta ja sammuta valot painamalla painiketta uudelleen.
Kun valot ovat péélld, myos kédyttépainikkeen merkkivalo syttyy.

Vilkut, vasen*)

Tama painike ottaa kaytt6on ja poistaa kaytéstd pyoératuolin vasemman ajosuun-
tavilkun. Ota suuntavilkku kaytt66n painamalla painike alas ja paina painike uudel-
leen alas, kun haluat poistaa vilkun kéytosta. Kun vilkut on aktivoitu, kaytt6painik-
keen merkkivalo vilkkuu pyératuolin vasemman ajosuuntaosoittimen tahdissa.

Vilkut, oikea*)

Tama painike ottaa kdyttdén ja poistaa kaytdstd pydratuolin oikean ajosuuntavil-
kun. Ota suuntavilkku kdytt66n painamalla painike alas ja paina painike uudelleen
alas, kun haluat poistaa vilkun kéytdsta. Kun vilkut on aktivoitu, kdyttépainikkeen
merkkivalo vilkkuu pydrétuolin oikean ajosuuntaosoittimen tahdissa.

*) Pétee vain, jos pydrétuolissa on valot.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kayttépaneeli LED

Akkujénnitteen ilmaisin
Nayttdad akkujen jédljelld olevan jénnitteen (vasemmalta oikealle):

Punainen+keltainen+vihred = tdyteen ladattu
Punainen+keltainen = puoliksi ladattu
Punainen = lataa akut

Hyva tapa kéyttdd tatd ilmaisinta on opetella sen toiminta ajon aikana. Toisin kuin
tavallisen henkil6auton polttoainemittari, se ei ndyta tarkasti paljonko “polttoainet-
ta” on jéljelld vaan antaa likim&dardisen arvion niin, ettei matkanteko keskeydy
tarkoituksettomasti akkujen tyhjenemisen vuoksi.

limaisin ndyttdd tarkemman arvon noin 1 minuutin ajon jélkeen.

N EOD)IN

/\ HUOMAA

Akkujannitteen ilmaisin toimii myds pyératuolin elektroniikan “vikaosoittimena”. Katso sivulta 106
lisétietoja.




Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli LED

Enimmadisnopeuden osoitin

Nopeus
Osoittaa pydratuolille asetetun enimmaisnopeuden.
1 - 2 lamppua = pieni nopeus
3 - 4 lamppua = keskiméa&rdinen nopeus
5 lamppua = enimmaisnopeus
Ajoprofiili

Erityiskayttotilanteissa pydratuoliin on voitu ohjelmoida useampi kuin yksi ajo-
profiili. Talléin LED-valot osoittavat sen sijaan valitun ajoprofiilin. Ajoprofiileja voi
olla jopa 5.

& /

QDOOD

) G A |

Enimmmaisnopeuden/ajoprofiilin ilmaisin toimii myds pyératuolin elektroniikan “vikaosoittimena”.
Katso sivulta 106 lisétietoja.
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Kayttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

Steuerpult R-Net LED

Sitzanzeige
Bei bestimmten Sitzen kénnen die elektrischen Funktionen Sitzhéhenverstellung,
Sitzneigung, Ruickenlehnenneigung und Beinstlitzenwinkel mit dem Joystick des

Steuerpults gesteuert werden. Die aktive Sitzfunktion wird in der Sitzanzeige des
Steuerpults angezeigt.

Sitzanzeige

BROOY
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Kayttéohje Permobil C350 Kayttd

Kaytto

Yleista

Permobil C350 on suunniteltu kaytettavéksi sisdlld ja ulkona. Kun pyérétuolilla
ajetaan sisdlld, ole varovainen esimerkiksi kapeissa kéytavissé, ajaessasi ovien
ja sisddnkayntien lapi sekd hisseissd, rampeissa jne. Ota myés huomioon puri-
stumisvaara, kun kéytat sédhkoistéd istuimen nostinta ja kallistusta etenkin, jos
pyératuoli ajetaan pdydén, penkkien tms. alle.

Ulkona on ajettava erittdin hitaasti jyrkissd maéissé ja ajettava erittdin varoen
epéatasaisella alustalla, yldméessd, sivukallistuksissa ja ylitettdessd esteita.
Sdilytd aina hyva turvaetdisyys, kun ajat reunojen ja jyrkdnteiden ldhella.

Ennen kuin alat kdyttda pyorétuolia yleisilla teilld ja yleisilla paikoilla, tee monta
koeajoa tutussa paikassa. Ndin opit tuntemaan pydréatuolin toiminnan eri tilan-
teissa.
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Kayttéohje Permobil C350 Kayttdé

Yleista - ajaminen

Tarkista, ettd kéyttépaneeli on asennettu oikein ja ettd ohjaussauvat ovat
neutraalissa asennossa. Varmista, ettd sinulla on hyva tuki, kuten pyérétuolin
kasituki, sille osalle, jolla kdytat ohjaussauvaa. Ald kéytd tukena pelkéstaan
ohjaussauvaa. Nopeat kddnndkset ja ajaminen epéatasaisella alustalla voi hai-
tata kykyési kasitelld pyoréatuolia turvallisesti. Varmista, ettd jarrujen vapautus-
sdddin on oikein rungon sisdlla (jarrut ei vapautettuina).

1. Kytke virta paélle painamalla kédyttépaneelin kdynnistyspainiketta.

2. Ajoprofiilin valinta - VR2-elektroniikka
Normaalisti ajojarjestelméé ei ole ohjelmoitu useammalle kuin yhdelle ajop-
rofiilille, mutta tietyissé tilanteissa t&méa on mahdollista. Valitse siind tapauk-
sessa sopiva ajoprofiili "Enimmadisnopeuden asetuksen” painikkeella, katso
sivu 32.

Ajoprofiilin valinta - R-net-elektroniikka
Valitse sopiva ajoprofiili "PROFILE-painikkeella” (jos jérjestelmdén on ohjel-
moitu useampi kuin yksi ajoprofiili), katso sivu 40.

3. Vie ohjaussauvaa varovasti eteen tai taaksepdin sen mukaan, kumpaan
suuntaan haluat ajaa.

4. Nopeuden asetusta sdadetddn suuremman ja pienemmaén nopeuden painik-
keilla. Pyératuolin elektroniikka mahdollistaa ryémintdajon reunojen ylitse.
Voit ajaa reunan luokse ja sitten hitaasti sen vyli.
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Kayttéohje Permobil C350 Kayttd

Joystick Error - VR2-elektroniikka

Jos ohjaussauvaa pidetdén poissa keskiasennosta hieman ennen py6rétuolin
kdynnistamistéd, kdynnistyksen aikana ja heti sen jdlkeen, akkujénnitteen ilmai-
sin “vaeltaa” eikd pydratuolilla voida ajaa. Jotta pydrétuolilla voidaan jélleen
ajaa, ohjaussauva taytyy palauttaa sen keskiasentoon 5 sekunnin sisélla.

Jos tatd ei tehdd annettuna aikavdlind, sammuta pyératuoli ja kdynnistd se
uudelleen kayttépaneelin kdynnistyspainikkeella.

"Vaeltavat” LED-valot

Jos pyodratuolia ei voida edelleenkddn ajaa uudelleenkdynnistyksen jélkeen ja
jos akkujénnitteen ilmaisimen LED-valot vilkkuvat nopeasti, pyéréatuolin elek-
troniikassa on tapahtunut vika. Katso lisdéd kohdasta "Vianetsintd”, sivu 82-83,
86-87.
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Joystick Error

Jos ohjaussauvaa siirretddn keskiasennosta ohjausjérjestelméan aika-asetuksen
vastaisesti, ndyttdon tulee ohjaussauvan virheesté kertova nayttékuva 5 sekunnin
ajaksi. Jos kéyttépaneelissa ei ole nayttéd, akun osoittimen valodiodit liikkuvat
edestakaisin. Jos ohjaussauvaa ei vapauteta médritetyssé ajassa, rekisterdi-
ddan ohjaussauvavika eikéd pyérétuolilla voida ajaa. Jotta pyérétuolilla voidaan
taas ajaa, varmista ettd ohjaussauva on keskiasennossa. Sammuta sitten pyéra-
tuolin virta ja kytke se taas takaisin.

Néyttdkuva: Ohjaussauvan vika

Jos R-Net havaitsee py6ratuolin elektroniikassa vian, joka taytyy korjata, kayt-
tépaneelin ndytdssd nékyy diagnostiikkakuva, katso esimerkki alta. Jos kéytt6-
paneelissa ei ole ndytt6d, akkujénnitteen osoittimen valodiodit vilkkuvat nopeasti.
Jos ndin tapahtuu, ota heti yhteyttd huoltoon.

NVHEHTT
ZIHTTY

Tunnistettu moduuli
Vikailmoitus

PM
Module Error

0506 Vikakoodi

Néyttdkuva: Yksivarisen ndytoén diagnostiikkakuva
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Ajotekniikka

Kéyttdpaneelin elektroniikka “tulkitsee” ohjaussauvan liikkeet ja toteuttaa pydrétu-
olin tarkoitetut liikkeet. Normaalissa ajossa kayttéjélté ei tarvita erityisté ajotekni-
ikan hallintaa. Tdmé on merkittdva etu, jos kayttdjd on kokematon. Hyvé tapa aloit-
taa on yksinkertaisesti siirtdd ohjaussauvaa siihen suuntaan, johon haluaa liikkua.

Muista kuitenkin aina ajaa mahdollisimman pehmedsti ja vélttda nopeita jarrutuk-
sia ja véistdliikkeita.

AJAMINEN ETEENPAIN

' N

|
KAANTYMINEN o KAANTYMINEN
VASEMMALLE OIKEALLE

) 4

AJAMINEN TAAKSEPAIN

/\ HUOMAA

Al4 tee ensimmadistd koeajoa iiman apua. Koeajon aikana tarkistetaan pyératuolin toiminta ja
kéayttd. Tarvitset koeajon aikana ehka apua.

Tarkista ennen ajoa, etté jarrun vapautussauva on ajoasennossa.

/\ vAROITUS

Al kayta tukena pelkéstaan ohjaussauvaa. Nopeat kddnndkset ja ajaminen epétasaisella alustalla
voi haitata kykyési késitell& pydrétuolia turvallisesti.

Jos pyératuoli likkuu ei-toivotulla tavalla, PAASTA IRTI OHJAUSSAUVASTA!

Télléin pyéréatuoli pyséhtyy.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli

Pyérétuolin lukitus/lukituksen avaaminen

Ohjausjérjestelma voidaan lukita kahdella eri tavalla. Lukitus voidaan tehdé joko
painikkeita painamalla tai fyysiselld avaimella. Kaytettdva menetelma maardytyy
jarjestelmédn ohjaustavan mukaan.

Lukitus painikkeilla:

Pida paalle/pois-painike painettuna ohjausjérjestelmén ollessa aktiivinen.
Ohjausjérjestelmdsta kuuluu merkkidéni 1 sekunnin kuluttua. Vapauta péaalle/
pois-painike.

Siirrd ohjaussauvaa eteenpdin, kunnes ohjausjarjestelmdastd kuuluu merkki-
aani.

Siirrd ohjaussauvaa taaksepdin, kunnes ohjausjarjestelmasta kuuluu merkki-
aani.

Vapauta ohjaussauva. Pitkd merkkidani kuuluu.

Pydrétuoli on nyt lukittuna.

Ohjauspaneelin ndytéssa ndkyy seuraava kuva:

( )

\_ J

Lukituksen avaus:

Paina paalle/pois-painiketta, jos ohjausjarjestelma on suljettuna. Jos ohja-
uspaneelissa ei ole ndytt6d, nopeusilmaisimen valodiodit liikkkuvat edesta-
kaisin.

Siirrd ohjaussauvaa eteenpdin, kunnes ohjausjdrjestelmésta kuuluu merkki-
aani.

Siirrd ohjaussauvaa taaksepdin, kunnes ohjausjarjestelmasta kuuluu merk-
kidani.

Vapauta ohjaussauva. Pitkd merkkidédni kuuluu.

Pyératuolin lukitus on nyt avattuna.
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Kéyttéohje Permobil C350 Rakenne ja toiminta (R-net)

R-Net-kédyttépaneeli

Lukitseminen avaimella

Lukituksen avaus:

+ Paina péaélle/pois-painiketta, jos ohjausjarjestelma on suljettuna. Jos ohjaus-
paneelissa ei ole nayttéd, nopeusilmaisimen valodiodit liikkuvat edestakai-
sin.

+ Aseta avain latausliitdntdéan ja ota avain sitten ulos.

+  Py6réatuolin lukitus on nyt avattuna.
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Kayttéohje Permobil C300 Kéaytté

Istuintoiminnot - R-net-elektroniikka
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Joissakin istuimissa sdhkdisia toiminto-
ja voidaan ohjata kayttépaneelin ohjaus-
sauvan avulla. Joissakin malleissa on
kolme muistipaikkaa. Kuhunkin muis-
tipaikkaan voidaan tallentaa istuimen
sdadét. Taman ansiosta aiemmin tallen-
nettu istuma-asento voidaan pala-uttaa
helposti.

. R MODE PROFILE
Istuimen kaytto
* "

1. Paina Mode-painiketta kerran tai S &
toistuvasti, kunnes ohjauspaneelin & =
ndytt66n tulee istuintoiminnon kuva
(katso kuva).

2. Valitse istuintoiminto kaantdmalla Istuintoiminto aktivoitu.
ohjaussauvaa vasemmalle tai oike-
alle. Naytéssé nékyy valitun istuin-
toiminnon kuva.

3. Voit kéyttdd toimintoa k&antdmalla

ohjaussauvaa eteen tai taakse. Istuinkuvan vieressd nékyvd symboli M

tarkoittaa, ettd muistitoiminto on kay-
Alla on esimerkki kuvista, joita ndytdssa t6ssd. Jos haluat muistitoiminnon kayton
voi nékyd. Kuvat vaihtelevat istuinmal- sijaan valita istuintoiminnon, kaanna
L s aem e . . ohjaussauvaa vasemmalle tai oikealle.
lin ja kaytettavissd olevien toimintojen :

mukaan.
Istuintoiminto Istuintoiminto Muistitoiminto
g (] M
< <

Valitse toiminto kddntdmaélla ohjaussauvaa vasemmalle tai oikealle.
Néytésséa nakyy valitun toiminnon kuva.
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Kayttéohje Permobil C300 Kéaytté

Istuintoiminnot - R-net-elektroniikka
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Ajotilaan palaaminen

Paina Mode-painiketta kerran tai toistu-
vasti, kunnes ohjauspaneelin nayttéén
tulee néytén vakiokuva ja nopeusilmai-
sin (katso kuva).

MODE PROFILE

- -

Néytén vakiokuva ja
nopeusilmaisin.
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Kayttéohje Permobil C300 Kéaytté

Istuintoiminnot - R-net-elektroniikka
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Joidenkin istuinten ohjausjarjestelmés-
sé on kolme muistipaikkaa istuinasen-
toja varten. Kukin muistipaikka tallentaa
istuimen sdadét. T&mén ansiosta aiem-
min tallennettu istuma-asento voidaan
palauttaa helposti.

Asennon hakeminen muistista
1. Paina Mode-painiketta kerran tai

toistuvasti, kunnes ohjauspaneelin MODE PROFILE
néyttédén tulee istuimen kuva (katso . .
kuva). -

@ =
2. Valitse muistipaikka (M1, M2 tai M3)
kdantdmalld ohjaussauvaa vasem-
malle tai oikealle. Ohjauspaneelin Muistitoiminto aktivoitu.
ndytéssa ndkyy istuinkuva ja valitun
muistipaikan mukainen symboli M
(katso kuva).

3. Saat istuimen asettumaan valit-
semaasi tallennettuun asentoon
kdéntdmélld ohjaussauvaa eteen-
pdin ja pitdmalld sen etuasennossa.
Turvallisuussyistd ohjaussauva on
pidettdvd etuasennossa, kunnes
sdatdé on valmis. Kun istuin asettuu
tallennettuun asentoon, sen liike

pyséhtyy.

/\ HUOMAA

Istuimen liike voidaan pyséyttda milloin tahansa
vapauttamalla ohjaussauva.

MODE PROFILE

Ajotilaan palaaminen "
Paina Mode-painiketta kerran tai toistu- - - »
vasti, kunnes ohjauspaneelin naytt66n
tulee ndytdn vakiokuva ja nopeusilmai-
sin (katso kuva).

N&yton vakiokuva ja
nopeusilmaisin.
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Kayttéohje Permobil C300 Kéaytté

Istuintoiminnot - R-net-elektroniikka
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Asennon tallentaminen muistiin
1. S&ada istuimen séhkoiset toiminnot
haluttuun asentoon.

2. Aktivoi istuin-/muistitoiminto paina-
malla Mode-painiketta kerran tai
toistuvasti, kunnes ohjauspaneelin
néyttéén tulee istuimen kuva (katso
kuva).

3. Valitse muistipaikka (M1, M2 tai M3) MODE PROFILE
kdéntdmalld ohjaussauvaa vasem- E v
malle tai oikealle. Ohjauspaneelin —

ndytdssd nékyy istuinkuva ja valitun - -»

muistipaikan mukainen symboli M
(katso kuva).

Muistitoiminto aktivoitu.

4. Aktivoi tallennustoiminto kdantamal-
|4 ohjaussauvaa taaksepdin. Muisti-
symbolin M viereen ilmestyy nuoli
(katso kuva).

5. Tallenna sdddettynd oleva asento
kdéntdmaélld ohjaussauvaa eteen-
pdin ja pitdmalld sen etuasennossa,
kunnes nuoli katoaa.

Ajotilaan palaaminen
Paina Mode-painiketta kerran tai toistu-

vasti, kunnes ohjauspaneelin néytt66n MODE PROFILE
tulee naytén vakiokuva ja nopeusilmai- = g
sin (katso edellisen sivun kuva). -

4= =

Tallennustoiminto aktivoitu.
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Istuintoiminnot R-Net LED
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Tietyissd istuimissa sdhkdisia toiminto-
ja istuimen nosto, selkdtuen kulma ja
jalkatuen kulma voidaan ohjata kaytt6-
paneelin ohjaussauvan avulla. Muihin
istuintoimintoihin vaaditaan erillinen
istuimen kayttépaneeli.

Istuimen kéaytt6

1. Paina Mode-painiketta kerran tai
toistuvasti, kunnes istuintoiminnon
LED-valodiodi syttyy.

2. Valitse istuintoiminto kaantamalla
ohjaussauvaa vasemmalle tai oike-
alle. Valitun istuintoiminnon LED-
valodiodi palaa.

3. Voit kdyttad toimintoa kaantamalla Istuimen ilmaisin

ohjaussauvaa eteen tai taakse.

Valitse toiminto kddntdmalld ohjaussauvaa vasemmalle tai oikealle.
Valitun toiminnon LED-valodiodi syttyy.
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Istuintoiminnot R-Net LED
(ei koske kaikkia istuinmalleja)

Ajotilaan palaaminen
Paina Mode-painiketta kerran tai toistuvasti, kunnes ohjauspaneelin néytt66n
tulee ndytdn vakiokuva ja nopeusilmaisin (katso kuva).
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Ajosaannot

Tukipyorat
Tukipydrat minimoivat sen vaaran, ettd pyé6ratuoli kaatuu estetta jne. ylitettdes-
sd. Téasta syysta tukipydrien tulee olla aina asennettuina ajon aikana.

Tukipydrét.

/\ VAROITUS

Tukipydrien tulee aina olla asennettuina ajon aikana. Muuten pyérétuoli voi kaatua.
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Ajosaannot
Ajaminen esteiden ylitse

Ald koskaan aja pyératuolilla yli 70 mm korkean esteen yli. Jos ajat tétd korke-
amman reunan Yylitse, kaatumisvaara ja py6réatuolin vahingoittumisen vaara
kasvavat.

Esteet tulee aina ylittda varoen.

Maks. 70 mm

/\ VvAROITUS

Ald koskaan aja pyératuolilla yli 70 mm korkean esteen yli. Esteet tulee aina ylittaa
varoen.

/\ VAROITUS

Istuimen korottaminen nostaa painopistettd ja lisdd kaatumisriskid. Tdmén vuoksi istuimen nostoa
saa kdyttda vain tasaisella alustalla.
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Kéyttéohje Permobil C350 Kéaytté

Ajaminen alaméakeen
Alamékeen tulee aina ajaa pienelld nopeudella ja erittdin varovasti.

Véltd nopeita jarrutuksia, jyrkkid vdistoliikkeitd dlakd koskaan nosta pyérétuolin
nopeutta niin suureksi, ettet pysty ohjaamaan sité turvallisesti ja riskitta.

Kun ajat alamédkeen epétasaisella alustalla (esimerkiksi ruoholla, soralla,
hiekalla, jaalla ja lumella), tulee olla erityisen varovainen.

Turvallinen luiska 6°

VAROITUS

Al aja alamékeen, jos kaltevuus ylittda 10°.
Dynaaminen vakaus standardin ISO 7176-2 mukaan = 6°.

/\ VAROITUS

YI6s nostettu istuimen nostin/kallistin/selkédnoja muuttaa painopistettd ja lisdd kaatumisvaaraa.
Kéyta ndité istuintoimintoja siksi vain tasaisella alustalla ja aja varoen pienelld nopeudella.
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Ajaminen yldmékeen
Yldmé&keen tulee aina ajaa erittdin varovasti.

Vélta jyrkkia vaistéliikkeitd dlédkéd koskaan nosta pyératuolin nopeutta niin suur-
eksi, ettet pysty ohjaamaan sita turvallisesti ja riskitta.

Kun ajat ylamékeen epétasaisella alustalla (esimerkiksi ruoholla, soralla,
hiekalla, jaalla ja lumella), tulee olla erityisen varovainen.

Turvallinen luiska 6°

/\ VAROITUS

Al aja yldméakeen, jos kaltevuus ylittdd 10°.
Dynaaminen vakaus standardin ISO 7176-2 mukaan = 6°.

/\ VAROITUS

Yl6s nostettu istuimen nostin/kallistin/selkénoja muuttaa painopistettd ja lisdd kaatumisvaaraa.
Kéyté nditd istuintoimintoja siksi vain tasaisella alustalla ja aja varoen pienelld nopeudella.
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Ajosaannot
Ajaminen sivulle kaltevalla pinnalla

Sivulle kaltevalla pinnalla tulee aina ajaa erittdin varovasti.

Valta jyrkkia vaistoliikkeitd dldkd koskaan nosta pyératuolin nopeutta niin suu-
reksi, ettet pysty ohjaamaan sité turvallisesti ja riskitta.

Kun ajat sivulle kaltevalla pinnalla epéitasaisella alustalla (esimerkiksi
ruoholla, soralla, hiekalla, jaallé ja lumella), tulee olla erityisen varovainen.

Maks. 6°

/\ VAROITUS

Al4 koskaan aja pyératuolilla pinnalla, jonka kaltevuus sivulle ylittéd4 6 astetta. Muuten pyérétuoli
voi kaatua.

/\ VAROITUS

Istuimen korottaminen nostaa painopistetté ja lisdd kaatumisriskid. TAmé&n vuoksi istuimen
nostoa saa kayttda vain tasaisella alustalla.
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Jarrujen manuaalisen vapautuksen kaytté

Pyérétuolissa on manuaalinen jarrujen
vapautus, joka voidaan vapauttaa niin,
ettd pydréatuolia voidaan siirtdd kasin.
Jarrujen vapautuksen sdéadin on rungon
vasemmalla puolella.

Jarrujen vapautus
1. Sammuta pyoratuoli kdyttdpaneelin
paélle/pois-painikkeella.

2. Paina vapautussédéadintd eteenpéin
ja vedéd samalla ulospéin rungosta, ‘- :
katso kuva. Tuolia voidaan nyt siir- Jarrujen vapautuksen vipu.
tédéa kasin.

Vapautettujen jarrujen palautus
Paina vapautinvipu takaisin runkoon.

Ald koskaan kéytd pyérétuolia kaltevalla alu-
stalla, kun jarrut ovat vapautettuina.

Varmista aina, ettd pyoréatuoli on pois paéltéd,
kun jarrut aktivoidaan/ep&aktivoidaan.

Jotta pydratuoli ei padse rullaamaan tiehensé,
varmista, ettd pyératuoli on kuivalla ja tasaisella
alustalla ennen jarrujen vapauttamista.

Kun pydrétuolia siirretddn jarrujen ollessa

vapautettuina, pydratuolia kayttdvan henkilon
on varmistettava turvallisuus ja vaarattomuus.

Kun pyérétuolia on siirretty késin, kytke jarrut
takaisin.

Kun jarrujen vapautus on aktivoitu, pyéréatuolilla
ei voi ajaa.

Vapautettujen jarrujen palautus.
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Akkujen lataaminen

Akkujen lataamisajankohta

Pydratuolin akkujen lataamisvdliin vaikuttaa moni eri tekijd, kuten pydratuolin
kayttétapa, akkujen lampdtila, ikd ja niiden valmistustapa. Kaikkien akkujen
kapasiteetti myGs laskee vahitellen niiden ikdantyessa.

Térkein akkujen kestoaikaan vaikuttava tekijé on se, paljonko niisté otetaan vir-
taa ennen latausta seké kuinka usein ne ladataan/puretaan.

Jotta akkujen kestoaika olisi paras mahdollinen, akkuja ei saa purkaa kokonaan.
Lataa akut aina vélittémésti sen jélkeen, kun niiden lataus on purkautunut.

Jos akun janniteilmaisin osoittaa, ettd akkujen teho tuntuu laskevan normaalia
nopemmin, akut voivat olla lopussa, jolloin ne téytyy vaihtaa.

Kéaytd vain sellaisia latureita, jotka on toimitettu pyératuolisi kanssa tai joita Permobil suosittelee.
Muun laturin kdytté voi vaurioittaa akkuja, pydratuolin elektroniikka tai itse laturia. Tuloksena voi
myds olla osien ylikuumeneminen, mika voi lisata tulipalon vaaraa.

Ole varovainen kdyttdessdsi metalliesineitd tehtdessa tyétd akkujen ldhelld. Oikosulku voi helposti
aiheuttaa rgjéhdyksen. K4yt aina suojakésineité ja suojalaseja.

Kéyta vain latureita, joiden latausvirta on enintddn 10 A (keskiarvo).
(Latausvirran tehollinen arvo ei saa ylittda 12 A.)

Akut on aina ladattava tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Akkuja ei siis koskaan saa ladata vaate-
komerossa tai vaatehuoneessa. Akkuja ei saa ladata kylpyhuoneessa tai mérkatilassa.

Jos meneilldén oleva lataus halutaan keskeyttdd, verkkojénnite tulee katkaista ennen kuin pyérétu-
olin latausliitanta irrotetaan. Nain véltetdan kipindinti ja latausliitdnnén tarpeeton kuluminen.

Laturin latauskaapelia ei saa pident&a.

Laturi voi kuumentua eiké sitd saa siksi peittdd. Laturi on sijoitettava niin, ettd sen kaikilla sivuilla
on vapaata ilmatilaa.

Latauskosketin tulee vaihtaa, jos se on vaurioitunut tai jos se kuumenee latauksen aikana. Seka
laturin johdon kosketin etté pydratuolin latausliitin tulee vaihtaa, jos toinen osista on vaurioitunut
tai kulunut. Vain valtuutettu henkilésté saa vaihtaa koskettimet.
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Akkujen lataaminen

Lataus

Varmista, ettd pydréatuoli on sammutettu kdyttépaneelin paalle/pois-painikkeella
ja liité sitten latausliitin latausliittimeen. Pyérétuolin kéytt6paneelin akkujénni-
teilmaisin syttyy ja ndyttda latauksen tilan kdynnissa olevan latauksen aikana.

/\ HuOMAA

LUE HUOLELLISESTI KUNKIN LATURIN MUKANA TULEVAT OHJEET ENNEN PYORATUO-
LIN KAYTON ALOITUSTA.

Sammuta py6rétuoli kdyttépaneelin paélle/pois-painikkeella ennen lataamista.

Varmista, etté latauskosketin on viety kokonaan latausliitdntaéan.
Pyératuolilla ei voi ajaa, kun laturi on liitettyna.

Latausliitdnta Latausliitédnta

VR2-kayttépaneelissa R-net-kayttépaneelissa
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Kuljetus

Pydéréatuolin kuljettamisessa on aina kéytettdva tdhén kayttétarkoitukseen sopi-
vaa ajoneuvoa.
Tarkista, ettd py6réatuoli on kiinnitetty kunnolla ja ettei jarruja ole vapautettu.

Pydréatuoli voidaan kiinnittédé sidontaliinoilla etu- ja takaosan kuljetussilmukoista.
Silmukat on merkitty keltaisella kyltill&.

Ankkuroi pydréatuoli ajoneuvon kiinnitysjarjestelmdlld ja valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Tarkista aina, ettd kuljetusajoneuvon kiinnityspisteet on ankkuroitu
turvallisesti.

Vasen kuljetussilmukka Kuljetussilmukoiden Oikea kuljetussilmukka
edessa. Kkyltti. takana.
Kuljetus

Pyérétuolia saa kuljettaa vain tdhdn tarkoitukseen hyvéksytyisséd ajoneuvoissa. Tarkista aina
kuljettajalta, ettd ajoneuvon rakenne, varustus ja vakuutukset on tarkoitettu py6rétuolissa istuvan
henkilén kuljettamiseen. Pyéréatuoli ei ole rakenteeltaan yhta turvallinen kuin normaali autonistuin
riippumatta siité, kuinka turvallisesti se kiinnitetdén ajoneuvoon.

Tarkista huolellisesti, ettd pydratuoli on kiinnitetty oikein ja ettei jarrujen vapautusta ole kytketty
paélle (pyé6ratuolin vetdvien pydrien jarrujen on oltava lukittuina). Pyératuoli voidaan kiinnittdd
sidontaliinoilla etu- ja takaosan kuljetussilmukoista, jotka on merkitty keltaisilla tarroilla, tai kayt-
tamélla Permolock-kiinnitysjarjestelmaa.
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Jos pydratuolin kayttdja istuu pydratuolissa kuljetuksen aikana, varmista, ettd pydratuoli kiinni-
tetéddn kiinnitysjarjestelmélld, joka on hyvéksytty ja riittdvd pydrétuolin kokonaispaino huomioon
ottaen.

+ Pydrétuoli voidaan kiinnittdd ainoastaan pydrétuolin kuljetussilmukoista tai kayttamalla
Permolock-kiinnitysjérjestelmaa.

+  Permobil suosittelee pyératuolin varustamista niskatuella ja niskatuen kdyttamista kuljetuksen
aikana.

+ On tarkedd, ettd pyoratuolin kayttdja, joka istuu pydratuolissa kuljetuksen aikana, kytketdan
ajoneuvon lattiaan ja sivuseindan kiinnitetylld kolmipisteturvavydlla.

+  Pydréatuoliin kiinnitettdva lannevy6 on tarkoitettu pitdméan vain kéyttdjaa paikallaan eikd anna
samaa suojaa kuin ajoneuvon turvavyo.
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Yleiset lentokuljetuksia koskevat neuvot

Lentokuljetuksissa tulee etenkin seuraavassa mainitut kolme seikkaa ottaa
huomioon:

1. Akut
Geeliakut: Useimmiten nditd ei tarvitse irrottaa py6ratuolista.

Akkuun menevét kaapelit tulee irrottaa ja kaapelikengét eristaa.

Happoakut: Useimmat lentoyhtiét edellyttédvét, ettd téllaiset akut irrotetaan
pyératuolista ja kuljetetaan erityislaatikoissa, joita lentoyhtié voi késitella.

2. Pyoératuolin mitat ja paino

Py6rétuolin painolla ja koolla on merkitystd sen kannalta, millaisessa lentokone-
essa pyoréatuolia aiotaan kuljettaa. Mitd pienempi lentokone on, sitd vdhemman
pyo6rétuoli saa painaa ja péinvastoin. Tarkista aina kdyttdméltési lentoyhtiélta
voimassa olevat sd4nnot.

Jotkin lentoyhtiét voivat kieltdytyé lyijyakkujen kuljettamisesta.
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Yleiset lentokuljetuksia koskevat neuvot

3. Vaurioiden estédminen

Lentokuljetusten yhteydessa pyératuoli kuljetetaan muiden tavaroiden seassa
ahtaassa tilassa. Siksi on térkedd ryhtyd ennalta ehkdiseviin toimiin, jotta
py6ratuolin kuljetuksenaikaiset vauriot voidaan minimoida.

Peitd kayttépaneeli pehmedlld, iskuja vaimentavalla materiaalilla (vaahtomuovil-
la tai vastaavalla) ja taita selkédnojaa vasten. Muut ulkonevat esineet suojataan
vastaavalla tavalla. Mahdollisesti ulos tulevat kaapelit ja johdot teipataan kiinni
istuimeen tai koteloihin.

Jotta kuljetus tapahtuu turvallisesti eikd ilmene mitdan epamiellyttévid ylldtyksié viime hetkelld, ota
aina yhteytta kéyttdméasi lentoyhtié6n ennen matkaa.
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Kunnossapito ja korjaukset

Jotta pydrétuolisi toimisi hyvin, sitéd on térkedd kéyttda oikein ja huoltaa séén-
néllisesti. Kun pyoérétuoli on hyvin huollettu, se toimii pidempdan ja samalla
vakavien vikojen vaara pienenee.

Tydékalulaukku
Pyératuolin mukana tulee tydkalulaukku seuraavalla siséllélla. Tyékaluja voidaan
kéyttda huoltoihin ja yksinkertaisiin korjauksiin.

TYOKALU | KAYTTOALUE

Kuusiokoloavaimet Yleinen huolto/istuimen sddtdminen
10-11 ja 12-13 mm:n kiintoavaimet Yleinen huolto/akun vaihto
Istuimen nostoveivi Istuimen nostimen nosto késin

2 Ruuvimeisseli Yleinen huolto

Joissakin korjauksissa voidaan tarvita muita kuin pyérétuolin mukana tulevia tyékaluja.

/A HUOMAA

Kayttépaneelin virransyéton on aina oltava poissa pdalta (virta katkaistuna sen kautta), kun sulak-
keita ja akkuja vaihdetaan.

/\ VAROITUS

Pyérétuolin ja sen eri jarjestelmien valtuuttamaton muuttaminen voi lisdtd onnettomuusriskié.

Vain valtuutettu huoltomies saa tehdd muutoksia pyéréatuolin térkeisiin jérjestelmiin. Jos olet
epdvarma, ota yhteys valtuutettuun huoltajaan.
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Yleista - akut, sailyttdminen

Muista, ettd akku tyhjenee myds itsekseen. Tyhjé akku voi menné pakkasella
rikki. Jos pydrétuolia sdilytetddn kayttdméattoména pitkdén, akut tulee ladata
kerran kuussa, jotta ne eivét vaurioidu.

Al4 koskaan sdilytd pydrétuolia tarvikkeita tilassa, jonne voi tiivistyd kosteutta
(pintojen huurtuminen tai kostuminen). Téllaisia tiloja ovat esimerkiksi pesu-
tuvat jne.

Pydéréatuolia voidaan sailyttdd lammittdmattémassa tilassa. Tuolin korroosios-
uojan kannalta olisi parasta, etta tila olisi muutaman asteen ympaéristéa lam-
pimampi, jolloin tila pysyy kuivempana.

Jos pyoéréatuolissa kdytetddn happoakkuja, akkuhapon méaéra tulee tarkistaa
saanndllisesti. Jos pydratuolissa kdytetddn geeliakkuja, nesteméaaréd ei tar-
vitse tarkistaa.

Akkujen lataamisen sdénndllisyydelld on suora yhteys akkujen kestoaikaan.

Lyhytaikainen séilytys

Jotta latausjakso antaa akulle hyvén kapasiteetin, sdilytystilan lampétila ei saa
olla alle +5 astetta. Jos sdilytys tapahtuu alle +5 asteen ldmpdétilassa, akun vail-
linaisen latautumisen ja korroosion vaara kasvaa.

Pitkadaikainen séilytys
Pyérétuolia voidaan séilyttda lammittdmaéattémaéssé tilassa, mutta akku tulee
yllépitoladata ainakin kerran kuussa.

/\ VvAROITUS

Ole varovainen kdyttdessdsi metalliesineitd tehtdessa tyétd akkujen lahelld. Oikosulku voi helposti
aiheuttaa rdjéhdyksen. K4yt aina suojakésineité ja suojalaseja.

89




Kéyttéohje Permobil C350 Kunnossapito ja korjaukset

Huolto ja yllapito

Saanndllinen hoito ja huolto estéavat pydratuolin tarpeetonta kulumista ja vauri-
oitumista. Alla on joitakin yleisid Permobilin suosituksia. Jos verhoilussa on vai-
keita tahroja tai pintakasittelyssé on vaurioita, pyydd Permobililta toimintaohjeet.

Verhoilu, kangas/vinyyli

Kéytd normaaliin puhdistukseen haaleaa vettd ja mietoa pesuainetta. Kayta
pehmeééd liinaa tai harjaa. Poista mahdolliset vesi-/pesuainejddmét puhtaalla,
kuivalla liinalla ennen kuin pinta on kuivunut. TAm4 toimenpide voidaan toistaa
itsepintaisen lian tai tahrojen poistamiseksi.

Pé&éllinen voidaan tarvittaessa irrottaa ennen puhdistamista. Tutustu myds péaal-
lisen pesuohjeisiin.

Metallipinnat

Normaaliin puhdistamiseen on suositeltavaa kéayttdd pehmeda liinaa/sientd,
[Amminté vettd ja mietoa puhdistusainetta. Huuhtele huolellisesti kdyttden liinaa
ja vettd ja anna kuivua.

Poista hankaumat puolihimmeistd pinnoista pehmedlld vahalla (noudata val-
mistajan ohjeita).

Poista hankaumat ja naarmut kiiltévista pinnoista kdyttdmalla joko juoksevaa tai
tahnamaista autovahaa. Levité kiillottamisen jédlkeen pehmeda autovahaa, jotta
saat takaisin alkuperdisen pintakiillon.

Muovi

Normaaliin puhdistamiseen on suositeltavaa kdyttdd muovipinnoilla pehmeda
linaa, l&mminta vetta ja mietoa puhdistusainetta. Huuhtele huolellisesti ja kuivaa
pehmedlld liinalla. Ala kdyté liuottavia tai sydvyttaviad keittiGpuhdistusaineita.

Ald koskaan huuhtele pyératuolia vesiletkulla, koska muuten elektroniikka voi vaurioitua.
Pydérétuolin on oltava aina suljettuna puhdistusvaiheessa.

90



Kéyttéohje Permobil C350 Kunnossapito ja korjaukset

Huolto ja yllapito

Kiinnitysvy6
Tarkista kiinnitysvéiden kunto sddnndllisesti. Varmista, ettei vydssa ole vaurioita

tai kuluneita kohtia.

Jarrujen vapautus
Tarkista sdanndllisesti eli noin kerran kuussa, ettd jarrujen vapautus ja jarrujen

vapautussauva toimivat oikein.

Pyérétuolilla ei tule voida ajaa, kun jarrut on vapautettu.

91



Kéyttéohje Permobil C350 Kunnossapito ja korjaukset

Huolto ja yllapito

Takimmaisen sisdrenkaan vaihto

1. Nosta py6rétuoli ylds niin, ettd pyord pddsee pydrimaédn vapaasti ja paéasté
ilmaa pois.

2. Irrota rengas vanteelta.

3. Vaihda rikkindinen sisdrengas.

4. Asenna rengas takaisin vanteelle ja tayta ilmalla.

Eturenkaan sisdrenkaan vaihtaminen
HUOMIO! Pitee vain, jos pydrétuolissasi on ilmataytteiset takarenkaat.

1. Nosta py6réatuoli ylds niin, ettd pyérd pddsee pybrimaadn vapaasti ja paasta
ilmaa pois.

2. Pura vanne osiin irrottamalla viisi kuusiokoloruuvia, joilla vanne on koottu.

Vaihda rikkindinen sisdrengas.

4. Kokoa vanne yhdessa renkaan kanssa. Tarkista, ettei sisdrenkaan mikdan
osa jaa puristuksiin vanteenpuoliskojen véliin ja tayta ilmalla.

o

/\ VAROITUS

Suositeltu rengaspaine eteen/taakse on 200 kPa (2 bar). Ylitayttéon liittyy rdjahdysvaara.

Véaara rengaspaine voi tehdd pydrétuolista epdvakaan ja vaikeasti hallittavan. Tarkista siksi séan-
ndllisesti, ettd renkaan ilmanpaine on oikea.
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Huolto ja yllapito

limanpaine

Tarkista pydréatuolin renkaiden ilmanpaine sédénndllisesti. Vaard rengaspaine
voi tehdd pyératuolista epdvakaan ja vaikeasti hallittavan. Liséksi liian pieni
rengaspaine kuluttaa renkaita epanormaalisti ja lyhentdd ajomatkaa. Siksi sinun
tulee sdanndllisesti tarkistaa, ettd renkaiden paine on 200-250 kPa. (2-2,5 bar).

liman lisddminen
1. Ruuvaa jokaisesta renkaasta ilmaventtiilin muovisuojahattu irti.

2. Liitd paineilmakompressorin suutin ilmaventtiiliin ja sddda rengaspaine halu-
tulle tasolle.

Eturenkaiden tayttdventtiili. Takarenkaan tdyttéventtiili.

/\ VAROITUS

Suositeltu rengaspaine eteen/taakse on 200 kPa (2 bar). Ylitayttéon liittyy rdjahdysvaara.

Vé&ara rengaspaine voi tehdé pydrétuolista epdvakaan ja vaikeasti hallittavan. Tarkista siksi séan-
néllisesti, ettd renkaan ilmanpaine on oikea.
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Akun vaihto
Etuakku

1. Sijoita pydrétuoli tasaiselle alustal-
le.

2. Saddd/taita jalkatuet ulos ja nosta
istuinta, jos se on mahdollista.

3. Sammuta virta ohjauspaneelissa
olevasta pédavirrankatkaisimesta.

4. Aseta pddsulake katkaisuasentoon &=
(Off). Péésulakkeeseen péésee késiksi

kotelon takapuolen aukon kautta.

5. Nosta etummaista runkokoteloa
yléspéin/eteenpdin niin, ettd kote-
lon sisépuolen tarranahakiinnikkeet
irtoavat.

Etummainen runkokotelo irrotettuna.
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Akun vaihto

Etuakku

6. Pura akkulukko vetamélla sité
suoraan eteenpdin, katso kuva.

7. Irrota akkuliitdinnat. Katso myoés
kyltti4, joka on etummaisen runko-
kotelon sisdpuolella.

8. Nosta/vedd akku ulos kotelosta
akkuremmilla.

/\ VAROITUS

Ole varovainen kdayttdessasi metalliesineitd
tehtdessa tyétd akkujen ldhelld. Oikosulku voi
helposti aiheuttaa rdjdhdyksen. Kaytd aina
suojakdsineitd ja suojalaseja.

9. Nosta/tyé6nnd uusi akku runkoon
akkuremmin avulla.

10. Asenna akkuliitdnnét. Katso myés
etummaisen runkokotelon sisdpuo-
lella oleva kyltti.

11. Asenna etummainen runkokotelo
takaisin.

Etummainen runkokotelo asenne-
taan rungon etureunan eteen.
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Akun vaihto
Taka-akku

1. Sijoita pydrétuoli tasaiselle alustal-
le.

2. Saddd/taita jalkatuet ulos ja nosta
istuinta, jos se on mahdollista.

3. Sammuta virta ohjauspaneelissa
olevasta péddavirrankatkaisimesta.

4, Aseta pdasulake katkaisuasentoon
(Off).

5. Ruuvaa irti kaksi salpaa, jotka pit-
elevat runkokoteloa, katso kuvaa.

6. Veda takimmaista runkokoteloa
suoraan takaisinpdin niin, ett4 siséa-
puolen tarranauhakiinnike irtoaa.
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Paalla

Péddsulakkeeseen péddsee kasiksi
kotelon takapuolen aukon kautta.

Runkokotelo on asennettu
kahdella veivilla.

Takimmainen runkokotelo.
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Akun vaihto
Taka-akku

7. LOysennd kahta ruuvia ja nosta
levyd yhdessd pééateasteen ja
pdédsulakkeen kanssa suoraan
yléspéin. Kéanna sitten levya sivul-
lepdin ilman, ettd irrotat turvavaije-
rin, katso alta.

. s L Rungon takalevy pédéteasteella
Rungon ja levyn vélissd olevaa turvavaijeria . sasulakkeell #
ei saa irrottaa, koska tdma voisi johtaa oiko- Jja paasulaxxeelia on asennettu

sulkuun. kahdella ruuvilla.

Ole varovainen kdyttdessdsi metalliesineitd
tehtdessa tyota akkujen ldhelld. Oikosulku voi
helposti aiheuttaa rdjdhdyksen. Kéytd aina
suojakdsineita ja suojalaseja.

8. Irrota akkuliitdnndt. Katso myds
kylttid, joka on takimmaisen runko-
kotelon sisdpuolella.

9. Nosta/vedd akku ulos Kkotelosta
akkuremmilla.

10. Nosta/tydnné uusi akku runkoon

11. Asenna akkuliitdnnat. Katso myds
kylttid, joka on takimmaisen runko-
kotelon sisépuolella.

12. Asenna levy péateasteella ja paasu-
lakkeella.

13. Asenna runkokotelo takaisin. Akkuliitannét
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Kéyttéohje Permobil C350 Kunnossapito ja korjaukset

Paasulakkeen/akun virrankatkaisimen palautus

/\ VAROITUS

Pdasulakkeen laukeaminen tarkoittaa usein suurempaa sdhkdvikaa. Laukeamisen syy on selvi-
tettdva tarkoin ennen sulakkeen palauttamista. Jos olet epdvarma, ota yhteys valtuutettuun huo-
ltajaan.

P&éasulake toimii myds akun virrankatkaisijana, mutta kéyttGohjeessa sitéd kut-
sutaan vain péésulakkeeksi.

Paasulaketta ei yleensaé tarvitse vaihtaa, koska se on automaattista tyyppié, joka
voidaan palauttaa, kun se on lauennut. Palautus tapahtuu asettamalla katkaisin
PAALLE (On).

Péddsulakkeeseen paddsee kasiksi
kotelon takapuolen aukon kautta.

/\ HUOMAA

Katkaise virransy6tté aina kdytt6paneelista ennen kuin virta katkaistaan pdasulakkeesta.
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Kéyttéohje Permobil C350 Tarvikkeet

Tarvikkeet

Permobilin séhkopydrétuoleihin kehitetddn koko ajan tarvikkeita. Lisétietoja
hankkimaasi pydrétuoliin saatavissa olevista tarvikkeista saat |dhimmalta
Permobil-myyjélta.
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Kéyttéohje Permobil C350 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Seuraavilla sivuilla annetut tekniset tiedot koskevat vain Permobil C350
-runkoa, johon on asennettu Corpus-istuin.

Mitta- ja painotiedot voit katsoa kunkin istuimen mukana toimitetusta kayttéo-
hjeesta.

Korkeus 1110 mm.

\

A

Pituus 1065 mm.

Pienimméit kuljetusmitat = pituus 900 mm, leveys 625 mm, korkeus 790 mm
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Kéyttéohje Permobil C350 Tekniset tiedot

TIEDOT

Yleista

NI e Permobil C350
Py6ratuolin [UOKKA .........ccceeiiiiiiiiiiiciee e B

Mitat ja paino

PHUUS. ... 1065 mm.
Leveys...... 625 mm

.. 1110 mm.

Korkeus .... .
.. 900x625x790 mm.

Pienimmét kuljetusmitat, | x b x

Paino mukaan lukien akut ja Corpus-istuin..... ... 142 kg

Suurin akKuKOKO ........ccivieiiiiiieieiieeee e .. 260x167x178 mm.
Pyérat

Renkaiden mitat €desSa........cccevvvieeiiiieeniiee e 3.00x 8
Renkaiden mitat takana..........ccccooeeeeiiiieniie e 210x65
Suositeltu ilmanpaine edessad/takana............cccccoeveernene 250 kPa (2,5 bar)
Suorituskyky

AJOMALKA. ... 30-35 km

Pienin KEANTOSAdE........ccooviiiiiiiiiieee e 945 mm

Pienin KEANIOSAdE.........ccoviiiiiiiiiiieeee e 1310 mm
Esteenylityskyky ... 70 mm

Pienin maavara py6ratuolin alla...........cococceiiiiniiiiienns 80 mm
Peruutuskyky makeen ..........ccocviiiiiiiiniiiieeee 10 astetta
Turvallinen luiska ... 6 astetta
Ajaminen sivulle kaltevalla pinnall ...........ccccccoeiieniennen. 6 astetta
Staattinen vakaus alaméessé ............ccccoovecieniinieennen 18 astetta
Staattinen vakaus yldméessa... .. 10 astetta

Staattinen vakaus sivumaessa.........ccccccveeeeeiiiiiieeeeeeeens 12 astetta
Suurin nopeus, eteenpain ..........cccoceeieeiiieiienieeseee 10 km/h

ELEKTRONIIKKAJARJESTELMA VR2 [ELEKTRONIIKKAJARJESTELMA R-Net

Elektroniikka Elektroniikka

PM70/PM70-A2 PM80/PM120

Kéyttépaneeli Kéyttépaneeli

JSM/JSM-L JSM-L-SV

Akut Akut

Suositeltu akkutyyppi.............. Geeli Suositeltu akkutyyppi.............. Geeli
Akun kapasiteetti.................... 60 Ah Akun kapasiteetti.................... 2x60 Ah
Latausaika .........cccovveenienncnne 8 tuntia. Latausaika..........ccccevvvvrennnnnnn. noin 8 tuntia.
Sulakkeet Sulakkeet
Péasulake........ccoccoviriiinnennns 63A Péasulake.........cccvviriiinnnnnne 63A
Ohjausvoima Ohjausvoima
JoysticK......ooviiiiiii . Joystick

Painikkeet... Painikkeet....
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Kéyttéohje Permobil C350 Vianetsinta

Diagnostiikka, VR2-elektroniikka

Akkujénnitteen ilmaisin

Joka kerta, kun pyérétuoli kdynnistetddn, sen jéarjestelma tarkistaa elektroniikan
kaikki osat. Jos ndissé osissa ilmenee jokin vika, tdméa osoitetaan kayttépaneelin
akkujénnitteen ilmaisimella ja nopeuden/ajoprofiilin osoittimen yhtené tai useam-
pana vilkkuvavana lamppuna.

Vianetsinndn ja korjaukset saa tehda vain asiantunteva henkilékunta, joka tunee
hyvin pyératuolin elektroniikan. Lisétietoja vianetsinndsté ja vaadituista toimen-
piteistd on saatavissa tdmén pyéradtuolimallin huolto-ohjeessa.

Valot palavat jatkuvasti
Kaikki on kunnossa. Palavien lamppujen méaard madrittyy akkujen jannitteen
mukaan. Kun akut ovat tdysin ladattuina, kaikki valot palavat.

Punaiset valot vilkkuvat hitaasti, 1 - 2
Akut on ladattava valittbmasti.

1 - 10 lamppua vilkkuu nopeasti
Pydratuolin elektroniikkaan on tullut vika eikd pydératuolilla voida ajaa.

+  Sammuta pyérétuoli.
+ Tarkista, etté kaikki ndkyvat kaapelit seké kayttépaneeliin meneva kaapeli on
kytketty oikein.

Kytke pydréatuoli uudelleen péélle. Jos vika séilyy, laske vilkkuvien lamppujen
maard, tarkista mahdollinen syy ja suorita viereisen sivun taulukon osoittamat
toimenpiteet.

Ald kéytd pyératuolia ennen kuin ongelma on ratkaistu tai olet saanut muita
ohjeita huollon yhteyshenkil6lta.

/\ VAROITUS

Diagnostiikan saavat tehdé vain sellaiset henkil6t, jotka tuntevat pyérétuolin elektronisen ohjaus-
jarjestelman toiminnan. Virheelliset tai vadrin suoritetut korjaustoimet voivat aiheuttaa sen, ettd
pydrétuolin kdytosta tulee vaarallista. Permobil ei vastaa mistdén henkil6- tai omaisuusvahingoi-
sta, joiden syynd on virheellinen tai vaarin suoritettu korjaustya.

/\ HUOMAA

limaisimien mahdolliset vikasignaalit eivéat ndy pyérétuolilla ajamisen aikana, vaan tulevat nékyviin
vasta seuraavan kaynnistyksen yhteydessa.
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Kéyttéohje Permobil C350

Vianetsinta

VIKASIGNAALI VIAN ILMAISU - TOIMENPIDE
1 Lamppu - pieni akkujannite
OOO OOO Tarkista akun kunto. Tarkista akun ja ohjausyksikdn véliset kytkennt.
O (@)
[} O
2 Lamput - vasemman kayttémoottorin kadyttékatkos
OOO O OO Tarkista kytkentd vasempaan kayttémoottoriin.
@ O
[ J O
3 Lamput - Oikosulku vasemmassa kayttémoottorissa
.OO OOO Tarkista kdyttdmoottorin koskettimet ja kytkennat.
@ O
() O
4 Lamput - Oikean kayttomoottorin katkos
.QO OOO Tarkista kytkent& oikeaan kdyttémoottoriin.
(] O
() O
5 Lamput - Oikean kédyttémoottorin oikosulku
.Q. OOO Tarkista kdyttémoottorin koskettimet ja kytkennét.
@ O
[ ) O
6 Lamppu - akkulaturi liitetty
.Q. ® Oo Irrota akkulaturi.
(] (@)
() O
7 Lamput - Ohjaussauvan vika
.Q. ..O Tarkista, ettei ohjaussauvaan kosketa kdynnistyksen yhteydessé.
@ O
[ ) O
8 Lamput - Ohjausjérjestelmén vika
.O. ® .. Tarkista pdéteasteen kytkennat.
@ O
[ ) O
9 Lamput - Jarrupiirin katkos
o® (X J o Tarkista magneettijarrun kytkennat.
@ ()
[ J O
10 Lamput - Suuri akkujénnite
.‘. ® .. Tarkista akku sekd akun ja ohjausyksikdn véliset kytkennét.
@ ()
[ J [ J
o0 7+5 Lamput - Tiedonsiirtovika
( ] (] . : " ' - . .
.. OO Tarkista, ettei kdyttépaneeliin meneva kaapeli ole vaurioitunut ja ettd se on oikein
paikallaan.
0000g
o0 8+2 lamput - sdétélaitteen vika
( ] (
.. .O Jos pydrétuolissa on useampi kuin yksi sdatélaite, tarkista miké niista onviallinen.
o Tarkista sdatélaitteen kaapelikytkennét.
e0C0e

103



Kéyttéohje Permobil C350 Vianetsinta

R-net-diagnostiikka

Kun pyératuolin elektroniikkaan tulee vika tai héirid, tiedot siitd ndytetddn
ohjauspaneelin ndytéssd. Ndiden tietojen avulla voidaan sitten diagnosoida
vian/héirién sijainti ja sen syy.

Vianetsinndn ja korjaukset saa tehda vain asiantunteva henkilékunta, joka tunee
hyvin pyératuolin elektroniikan. Lisdtietoja vianetsinnasta ja vaadituista toimen-
piteistd on saatavissa tdmdan pyératuolimallin huolto-ohjeessa.

Diagnostiikan ndyttékuvat

Asiaan liittyva diagnostiikan nayttékuva

Kun ohjausjérjestelmén sisddnrakennetut suojapiirit ovat lauenneet niin, ettei
ohjausjérjestelmd endda pysty ohjaamaan pyoératuolia, ndytetddn nk. diagnosti-
ikan ndyttékuva kayttépaneelin ndytdssa.

Tamé néyttad jarjestelmévian eli sen, ettd R-net on havainnut vian py6rétuolin
sahkojarjestelmén jossakin osassa.

HUOMIO! Jos vika on moduulissa, jota ei silld hetkelld kdytetd, pydrétuolilla
voidaan edelleen ajaa, mutta diagnostiikan ndyttdkuva néytetdén silloin talléin.

Sammuta pydrétuoli ja anna sen olla sammutettuna muutaman minuutin ajan.
Kaynnista pyératuoli sitten uudelleen. Jos vika jatkuu, sammuta py6réatuoli ja ota
yhteyttd huoltoedustajaasi. Kirjoita myds yl6s se teksti, joka ndkyy kayttépane-
elin ndyt6ssé ja ilmoita ndma tiedot huollon yhteyshenkilélle.

A4 kéytd pyéréatuolia ennen kuin ongelma on ratkaistu tai olet saanut muita
ohjeita huollon yhteyshenkil6lta.

/\ VAROITUS

Diagnostiikan saavat tehdéd vain sellaiset henkil6t, jotka tuntevat pyéréatuolin elektronisen ohjaus-
jarjestelmén toiminnan. Virheelliset tai vaérin suoritetut korjaustoimet voivat aiheuttaa sen, ettd
pyorétuolin kdytdsté tulee vaarallista. Permobil ei vastaa mistddn henkilé- tai omaisuusvahingoi-
sta, joiden syyné on virheellinen tai vaérin suoritettu korjaustyo.
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Kéyttéohje Permobil C350 Vianetsinta

Esimerkki ndytt6kuvasta, joka osoittaa jarjestelmavian

Nl
=1~/

A

Tunnistettu
moduuli

NV

~
—

- PM
- Controller Fault

.

Vikailmoitus

0506 1 Vikakoodi
J

Tunnistettu moduuli

Tassé kohtaa osoitetaan, mikd ohjausjarjestelman moduuleista on tunnistanut
ongelman.

PM=  Virtamoduuli

JSM= Ohjaussauvamoduuli

Vikailmoitus
Vikailmoitus antaa lyhyen kuvauksen vian tyypisté.

Vikakoodi
Nelinumeroinen koodi osoittaa, mikd suojapiiri on lauennut.

Viallisten yksikoiden korjaus

Tiettyjen OEM-hyvaksyttyjen varaosien (pyydd Permobililta lisatietoja naistd),
R-netissé ei ole muita vaihdettavissa olevia osia. Tastd syysté vialliset yksikét
tulee l&dhettdd Permobilille tai Permobilin hyvéaksymélle korjaajalle korjattaviksi.

/\ HUOMAA

Jos jokin osa vaihdetaan ilman Permobilin hyvéksyntdd, pyérétuolin takuu lakkaa heti ole-
masta voimassa. Permobil ei vastaa mistddn menetyksistd, joiden syynd on se, ettd R-net-
ohjausjarjestelmén jokin osa on avattu, osaa on sdédetty tai jotakin osaa on muutettu ilman lupaa.
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Kéyttéohje Permobil C350 Vianetsinta

Diagnostiikka R-Net LED

Akkujénnitteen ilmaisin

Joka kerta, kun pyérétuoli kdynnistetddn, sen jéarjestelma tarkistaa elektroniikan
kaikki osat. Jos néissé osissa ilmenee jokin vika, tima osoitetaan kdyttépaneelin
akkujannitteen ilmaisimella ja nopeuden/ajoprofiilin osoittimen yhtené tai useam-
pana vilkkuvana lamppuna.

Vianetsinndn ja korjaukset saa tehdd vain asiantunteva henkilékunta, joka
tuntee hyvin pydéréatuolin elektroniikan. Lisatietoja vianetsinndsta ja vaadituista
toimenpiteistd on saatavissa tdméan pydratuolimallin huolto-ohjeessa.

Valot palavat jatkuvasti
Kaikki on kunnossa. Palavien lamppujen méaard madrittyy akkujen jannitteen
mukaan. Kun akut ovat tdysin ladattuina, kaikki valot palavat.

Punaiset valot vilkkuvat hitaasti, 1 - 2
Akut on ladattava valittbmasti.

1 - 10 lamppua vilkkuu nopeasti
Pydratuolin elektroniikkaan on tullut vika eikd pydératuolilla voida ajaa.

+  Sammuta pyérétuoli.
+ Tarkista, etté kaikki ndkyvat kaapelit seké kayttépaneeliin meneva kaapeli on
kytketty oikein.

Kytke pydréatuoli uudelleen péélle. Jos vika séilyy, laske vilkkuvien lamppujen
maard, tarkista mahdollinen syy ja suorita viereisen sivun taulukon osoittamat
toimenpiteet.

Ald kéytd pyératuolia ennen kuin ongelma on ratkaistu tai olet saanut muita
ohjeita huollon yhteyshenkil6lta.

/\ VAROITUS

Diagnostiikan saavat tehdéd vain sellaiset henkil6t, jotka tuntevat pydratuolin elektronisen ohjaus-
jarjestelmén toiminnan. Virheelliset tai vaarin suoritetut korjaustoimet voivat aiheuttaa sen, ettéd
pyéréatuolin kdytésté tulee vaarallista. Permobil ei vastaa mistéddn henkil- tai omaisuusvahingois-
ta, joiden syynd on virheellinen tai vaarin suoritettu korjaustyé.

lImaisimien mahdolliset vikasignaalit eivadt ndy pydratuolilla ajamisen aikana, vaan tulevat nékyviin
vasta seuraavan kdynnistyksen yhteydessa.
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Vianetsinta

VIKASIGNAALI VIAN ILMAISU - TOIMENPIDE
1 Lamppu - pieni akkujénnite
OOO OOO Tarkista akun kunto. Tarkista akun ja ohjausyksikén véliset kytkennét.
O (@)
[} O
2 Lamppua - vasemman kéayttémoottorin kadyttékatkos
OOO O OO Tarkista kytkentd vasempaan kayttdmoottoriin.
@ O
[ J O
3 Lamppua - Oikosulku vasemmassa kédyttémoottorissa
.OO OOO Tarkista kdyttémoottorin koskettimet ja kytkennét.
@ O
() O
4 Lamppua - Oikean kdyttémoottorin katkos
.QO OOO Tarkista kytkentd oikeaan kdyttémoottoriin.
(] O
() O
5 Lamppua - Oikean kadyttémoottorin oikosulku
.Q. OOO Tarkista kdyttémoottorin koskettimet ja kytkennét.
@ O
[ ) O
6 Lamppua - akkulaturi liitetty
.Q. o OO Irrota akkulaturi.
(] (@)
() O
7 Lamppua - Ohjaussauvan vika
.0. ..O Tarkista, ettei ohjaussauvaan kosketa kdynnistyksen yhteydessa.
@ O
[ ) O
8 Lamppua - Ohjausjarjestelmén vika
.Q. ® .. Tarkista paéateasteen kytkennét.
@ O
[ ) O
9 Lamppua - Jarrupiirin katkos
o® (X J oy Tarkista magneettijarrun kytkennét.
@ ()
[ J O
10 Lamppua - Suuri akkujénnite
0®%%, Tarkista akku seké akun ja ohjausyksikén véliset kytkennét.
.. ..
000g 7+5 Lamppua - Tiedonsiirtovika ‘ N ' .
.. OO Tarkista, ettei kdyttépaneeliin meneva kaapeli ole vaurioitunut ja ettd se on oikein

paikallaan.

Séaatolaitteen osoitin - Sdatélaitevika
Jos pydréatuolissa on useampi kuin yksi sdétélaite, tarkista miké niista on viallinen.
Tarkista saatélaitteen kaapelikytkennat.
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Vianetsintaopas

Seuraavassa vianetsintdoppaassa kuvaillaan joitakin vikoja ja tapahtumia, joita
voi ilmetd, kun kaytét pydratuolia. Oppaassa on myds toimenpide-ehdotuksia.
Huomaa, ettei tdssé oppaassa késitelld kaikkia mahdollisia ongelmia ja tapahtu-
mia, joita voi iimetd. Jos olet epdvarma jostakin, ota aina yhteys huoltajaan tai

Permobiliin.

TAPAHTUMA

Pyérétuoli ei kdynnisty.

MAHDOLLINEN SYY

Akkujen varaus on
tyhjentynyt.

Kaapelilitdnta kayttépaneeli
on irronnut.

Péasulake on "POIS”-tilaan
esim. akun vaihdon jdlkeen.

P&aasulake on lauennut..

TOIMENPIDE

Lataa akut.

Liitd kaapeli uudelleen.

Palauta paasulake.
Katso sivulta 98.

Katso sivu 98.

Pyérétuolilla ei voi ajaa.

Akkulaturi on liitettynd. irrota
latauskaapeli

Jarrujen vapaaksi kytkentd
on aktivoituna.

Pydréatuoli on lukittu
turva-avaimella.

Lopeta lataus ja pydrétuolin
latausliitdnnésta.

Nollaa jarrujen vapaaksi

kytkentda.

Avaa pydrétuolin lukitus.

Katso sivulta 36. (VR2) tai 68.
(R-Net)

Pydratuoli ” menee pois
padltd itsestdan” tietyn
(20-30 min)

Elektroniikan energian-
sddastotila on aktivoitu.
toimimattomuusajan

Kytke pyérétuoli uudelleen
péaalle kdynnistyspainikkeella
jalkeen.kayttépan elissa.

Pydratuoli pyséhtyy ajon
aikana.

Kaapelilitdnta kayttépaneeli
on irronnut.

Padsulake on lauennut.

Liitd kaapeli uudelleen.

Katso sivulta 98.
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Vianetsinta

TAPAHTUMA

Pyérétuolia voi ainoastaan
ajaa vain pienelld nopeudella.
Koskee sdhkdséétdista
istuimen nostinta ja istuimen
kallistusta.

MAHDOLLINEN SYY ‘

Istuimen nosto tai kallistus
liian korkealla.

TOIMENPIDE

Laske istuimen nostoa tai
kallistusta,
Katso istuimen kéyttéohje.

Pydratuolin lataaminen ei
onnistu.

Paasulake on POIS PAALTA
esim. akun vaihdon jdlkeen.

Palauta paasulake.
Katso sivulta 98.
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